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“POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBA LA «CONVENCION CONJUNTA SOBRE SEGURIDAD
EN LA GESTION DEL COMBUSTIBLE GASTADO Y SOBRE SEGURIDAD EN LA GESTION DE
DESECHOS RADIACTIVOS», APROBADA EN VIENA EL 5 DE SEPTIEMBRE DE 1997”

EL CONGRESO DE COLOMBIA
A CONVENCION CONJUNTA SOBRE SEGURIDAD EN LA GESTION
Visto el texto de la «CCONVENCION CONJUNTA SOBRE SEGURIDAD EN LA GESTION DEL DEL COMBUSTIBLE GASTADO Y SOBRE SEGURIDAD
COMBUSTIBLE GASTADO Y SOBRE SEGURIDAD EN LA GESTION DE DESECHOS EN LA GESTION DE DESECHOS RADIACTIVOS

RADIACTIVOS», APROBADA EN VIENA EL 5 DE SEPTIEMBRE DE 1997

" Se adjunta copia fiel y completa de la copia certificada en espafiol del texto de la Convencién,
certificada por e} Coordinador de! Grupo Intemo de Trabajo de Tratados de la Direccion de
Asuntos Juridicos Internacionales del Ministerio de Relaciones Exteriores, documento que reposa
en el Archivo del Grupo Interno de Trabajo de Tratados de este Ministerio y que consta en
dieciocho (18) folios.

El presente Proyecto de Ley consta de veinliséis (26) folios.
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ii)

iii)

iv)

v)

vi)

vi)

viii)

ix)

PREAMBULO

Las Partes Contratantes

Reconociendo que la operacién de reactores nucleares genera combustible
gastado y desechos radiactivos y que otras aplicaciones de las tecnologfas nu-
cleares generan también desechos radiactivos;

Reconociendo que los mismos objetivos de seguridad se aplican tanto a la
gestion de combustible gastado como a la de desechos radiactivos;

Reiterando la importancia que tiene para la comunidad internacional asegurar
que se plahifiquen y apliquen practicas eficaces adecuadas para la seguridad en
1a gestion del combustible gastado y de los desechos radiactivos;

Reconociendo la importancia de informar al piblico sobre las cuestiones rela-
tivas a la seguridad en la gestion del combustible gastado y de los desechos ra-
diactivos;

Deseando fomentar en todo el mundo una cultura de seguridad nuclear efectiva;

Reiterando que la responsabilidad final de garantizar la seguridad en la gestion
del combustible gastado y de los desechos radiactivos incumbe al Estado;

Reconociendo que la definicién de una politica del ciclo del combustible incum-
be al Estado, que algunos Estados consideran al combustible gastado como un
recurso valioso que puede ser reprocesado y que otros optan por su disposicion
final;

Reconociendo que el combustible gastado y los desechos radiactivos excluidos
de esta Convencion por formar parte de programas militares o de defensa de-
berian gestionarse de conformidad con los objetivos expuestos en ella;

Afirmando la importancia de la cooperacin internacional para mejorar la segu-
ridad en la gestion del combustible gastado y de los desechos radiactivos por

x)

)

i

xiif)

xiv)

medio de mecanismos bilaterales y multilaterales, y por medio de esta Conven-

cién que posee caricter de incentivo;

Conscientes de las necesidades de los paises en desarrollo, y en particular de los
paises menos adelantados, asi como de los Estados con economias en transi-
cidn, y de la necesidad de facilitar los mecanismos existentes para ayudarles en
el ejercicio de sus derechos y en el cumplimiento de sus obligaciones estableci-
das en esta Convencion que posee caricter de incentivo;

Convencidas de que los desechos radiactivos deberfan disponerse finalmente en
el Estado en que se generen en la medida en que ello sea compatible con la se-
guridad en la gestién de dichos materiales, y reconociendo a la vez que, en al-
gunas circunstancias, la gestion segura y eficaz de combustible gastado y de de-
sechos radiactivos podria fomentarse mediante acuerdos entre las Partes Con-
tratantes para el uso de las instalaciones-en una de ellas en beneficio de las de-
mas Partes, en particular, cuando los desechos proceden de proyectos conjun-
tos;

Reconociendo que todo Estado tiene el derecho de prohibir la importacion en
su territorio de combustible gastado y de desechos radiactivos de otros paises;

Teniendo presente la Convencion sobre Seguridad Nuclear (1994), la Conven-
cioén sobre la Pronta Notificacion de Accidentes Nucleares (1986), la Conven-
cion sobre Asistencia en Caso de Accidente Nuclear o Emergencia Radiolégica
(1986), la Convencién sobre la Proteccion Fisica de los Materiales Nucleares
(1980), la Convencidn sobre la Prevencién de la Contaminacién de! Mar por
Vertimiento de Desechos y otras Materias, enmendado (1994), y otros instru-

mentos internacionales pertinentes;

Teniendo presentes los principios contenidos en las interinstitucionales
“Normas Biésicas Internacionales de Seguridad para la Proteccién contra la
Radiaci6n Ionizante y para la Seguridad de las Fuentes de Radiacién” (1996), y
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xv)

xvi)

en las Nociones Fundamentales de Seguridad del OIEA titulada “Principios pa-
ra la Gestion de Desechos Radiactivos” (1995), asi como en las normas inter-
nacionales existentes relativas a la seguridad del transporte de materiales ra-
diactivos; :

Recordando el capitulo 22 del Programa 21 aprobado en 1992 por la Confe-
rencia sobre ¢l Medio Ambiente y el Desarrollo de las Naciones Unidas, cele-
brada en Rio de Janeiro, que reafirma fa importancia capital de [a gestion segu-
ra y ecolégicamente bien concebida de los desechos radiactivos;

Reconociendo la conveniencia de fortalecer el sistema de control internacional
aplicable especificamente a los materiales radiactivos, como se menciona en el
parrafo 3) del articulo 1 Ia Convencidn de Basilea sobre el control de los Mo-
vimientos Transfronterizos de Desechos Peligrosos y su Eliminacién (1989);

Han acordado lo siguiente:

CAPITULO 1.

ARTICULO 1.

ARTICULO 2.

OBJETIVOS, DEFINICIONES Y AMBITO DE APLICACION
OBJETIVOS
Los objetivos de esta Convencion son:

i) Lograr y mantener en todo el mundo un alto grado de seguridad en la gestion
del combustible gastado y de los desechos radiactivos mediante la mejora de las
medidas nacionales y de la cooperatién intemacional, incluida, cuando proceda,
la cooperacidn técnica relacionada con la seguridad;

ii) Asegurar que en todas las etapas de la gestion del combustible gastado y de
desechos radiactivos haya medidas eficaces contra los riesgos radiol6gicos po-
tenciales a fin de proteger a las personas, a la sociedad y al medio ambiente de
los efectos nocivos de la radiacién ionizante, actualmente y en el futuro, de ma-
nera que se satisfagan las necesidades y aspiraciones de la generacion presente
sin comprometer la capacidad de las generaciones futuras para satisfacer sus

necesidades y aspiraciones;

iiiy  Prevenir los accidentes con consecuencias radioldgicas y mitigar sus conse-
cuencias en caso de que se produjesen durante cualquier etapa de la gestion de
combustible gastado o de desechos radiactivos.

DEFINICIONES
Para los fines de esta Convencion:

a) Por "cierre" se entiende la terminacion de todas las operaciones en algin
momento posterior a la colocacién del combustible gastado o de los desechos
radiactivos en una instalacién para su disposicion final. Ello incluye el trabajo
final de ingenieria o de otra indole que se requiera para dejar la instalacion en
una condicidn segura a largo plazo;

b)

©)

d

€)

8)

h)

Por "clausura" se entiende todas las etapas conducentes a la liberacién del
control regulatorio de una instalacién nuclear que no sea una instalacion para la
disposicién final de desechos radiactivos. Estas etapas incluyen los procesos de
descontaminacion y desmantelamiento;

Por "descargas" se entiende las emisiones planificadas y controladas al medio
ambiente, como préctica legitima, dentro de los limites autorizados por el 6rga-
no regulador, de materiales radiactivos liquidos o gaseosos que proceden de
instalaciones nucleares reglamentadas, durante su funcionamiento normal;

Por "disposicidn final se entiende la colocacién de combustible gastado o
desechos radiactivos en una instalacion adecuada sin la intencién de recuperar-
los;

Por "licencia" se entiende cualquier autorizacion, permiso o certificacion otor-
gado por un érgano regulador para reahz/ar cualquier actividad relacionada con
la gestién de combustible gastado o de desechos radiactivos;

Por “instalacion nuclear” se entiende una instalacién civil y los terrenos, edifi-
cios y equipo afines, en la que se producen, procesan, utilizan, manipulan, al-
macenan o disponen materiales radiactivos en tal escala que es preciso tomar en
consideracion la seguridad;

Por “vida operacional" se entiende el periodo durante el que una instalacién de
gestion de combustible gastado o de desechos radiactivos se utiliza para los fi-
nes para los que se ha concebido. En el caso de una instalacién para disposicién
final , el periodo comienza cuando el combustible gastado o los desechos ra-
diactivos se colocan por primera vez en la instalacién y termina al cierre de la
instalacion; ’

Por "desechos radiactivos" se entiende los materiales radiactivos en forma
gaseosa, liquida o sdlida para los cuales la Parte Contratante o una persona
natural o juridica cuya decision sea aceptada por la Parte Contratante no prevé
ningtn uso ulterior y que el érgano regulador controla como desechos radiacti-
vos segtin el marco legislativo y regulatorio de la Parte Contratante;

K)

m)

)

0)

p)

Por "gestion de desechos radiactivos" se entiende todas las actividades, inclui-
das las actividades de clausura, que se relacionan con la manipulacién, trata-
) o disposicion

miento previo, tratamiento, acondici jento, almac

final de desechos radiactivos, excluido el transporte fuera del emplazamiento.

También puede comprender las descargas;

Por “instalacion de gestion de desechos radiactivos” se entiende cualquier
unidad o instalacién que tenga como principal finalidad la gestion de desechos
radiactivos, incluidas las instalaciones nucleares en proceso de clausura sola-
mente si son designadas por la Parte Contratante como instalaciones de gestién

de desechos radiactivos;

Por "drgano regulador" se entiende cualesquiera drgano u érganos dotados por
la Parte Contratante de facultades legales para reglamentar cualquier aspecto de
la seguridad en la gestién de combustible gastado o de desechos radiactivos,
incluida la concesi6n de licencias;

Por "reprocesamiento" se entiende un proceso u operacion con el propésito de
extraer isotopos radiactivos del combustible gastado para su uso ulterior;

Por "fuente sellada" se entiende material radiactivo permanentemente sellado
en una cépsula o intimamente co-ligado y en forma sélida, excluidos los ele-
mentos combustibles del reactor;

Por "combustible gastado" se entiende el combustible nuclear irradiado y ex-
traido permanentemente del niicleo de un reactor;

Por “gestion del combustible gastado" se entiende todas las actividades que se
relacionan con la manipulacién o almacenamiento del combustible gastado, ex-
cluido el transporte fuera del emplazamiento. También puede comprender las

descargas;

Por “instalacion de gestion del combustible gastado" se entiende cualquier
unidad o instalacién que tenga por principal finalidad la gestién de combustible
gastado; ’
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Q) Por "Estado de destino" se-entiende un Estado hacia el cual se prevé o tiene
lugar un movimiento transfronterizo;

9] Por "Estado de origen" se entiende un Estado desde el cual se prevé iniciar o se

inicia un movimiento transfronterizo;

s) Por “Estado de trénsito" se entiende cualquier Estado distinto de un Estado de
origen o de un Estado de destino a través de cuyo territorio se prevé o tiene lu-
gar un movimiento transfronterizo;

t) Por "almacenamiento" se entiende la colocacién de combustible gastado o de
desechos radiactivos en una instalacién dispuesta para su contencién, con in-
tencion de recuperarlos;

u) Por “movimiento fransfronterizo" se entiende cualquier expedicion de combus-
tible gastado o de desechos radiactivos de un Estado de origen a un Estado de
destino.

ARTICULO 3. AMBITO DE APLICACION
1. Esta Convencién se aplicara a la seguridad en la gestién del combustible gastado cuan-

do el combustible gastado provenga de la operaci6n de reactores nucleares para usos civiles.
El combustible gastado que se encuentre situado en i

de reproc jento como
parte de una actividad de reprocesamiento no entra en el zmbito de esta Convencion a no ser
que la Parte Contratante declare que el reprocesamiento es parte de la gestién de combustible
gastado.

2. Esta Convencion se aplicard también a la seguridad en la gestién de desechos radiacti-
vos cuando los desechos radiactivos provengan de aplicaciones civiles. Sin embargo, esta
Convencién no se aplicara a los desechos que contengan solamente materiales radiactivos
natureles y que no se originen en ¢l ciclo del combustible nuclear, a menos que estén constitui-
dos por fuentes selladas en desuso o que la Parte Contratante los defina como desechos ra-
diactivos a los fines de esta Convencion.

3. Esta Convencion no se aplicard a la seguridad en la gestion de combustible gastado o
desechos radiactivos que formen parte de programas militares o de defensa, a menos que la

Parte Contratante los defina como combustible gastado o desechos radiactivos para los fines
de esta Convencién. No obstante, esta Convencidn se aplicaré a la seguridad en la gestion del
combustible gastado y de desechos radiactivos derivados de programas militares o de defensa
cuando dichos materiales se transfieran permanentemente a, y se.gestionen en programas

exclusivamente civiles.

4, Esta Convencidn también se aplicard a las descargas, segimn se estipula en los articu-
los4, 7, 11, 14, 24 y 26.

CAPITULO 2. SEGURIDAD EN LA GESTION DEL COMBUSTIBLE GASTADO

ARTICULO 4. REQUISITOS GENERALES DE SEGURIDAD

Cada Parte Contratante adoptard las medidas apropiadas para asegurar que en todas
las etapas de la gestion del combustible gastado se proteja adecuadamente a las personas, a la
sociedad y al medio ambiente contra los riesgos radiolégicos.

Con este fin, cada Parte Contratante adoptar4 las medidas apropiadas para:

i) Asegurar que se preste la debida atencién a la criticidad y a la remocién del
calor residual producido durante la gestion del combustible gastado;

if) Asegurar que la generacién de desechos radiactivos debida a la gestion del
combustible gastado se mantenga al nivel mis bajo posible, en concordancia
con el tipo de politica del ciclo del combustible adoptada;

jif) Tener en cuenta las interdependencias entre las distintas etapas de la gestién del
combustible gastado;

iv)  Proveer una proteccion eficaz de las personas, la sociedad y el medio ambiente
aplicando métodos adecuados de protecci6n a nivel nacional, aprobados por el
Srgano regulador, en el marco de su legislacion nacional que tenga debidamen-
te en cuenta criterios y normas internacionalmente aprobados;

v)  Tener en cuenta los resgos biolégicos, quimicos y otros riesgos que puedan
estar asociados a la gestion del combustible gastado;

vi) Esforzarse en evitar acciones cuyas repercusiones razonablemente previsibles
en las generaciones futuras sean mayores que las permitidas para la generacién
presente; .

vif)  Procurar evitar que se impongan cargas indebidas a las generaciones futuras.

ARTICULO 5. INSTALACIONES EXISTENTES

Cada Parte Contratante adoptar las medidas adecuadas para examinar la seguridad de
cualquier instalacién de gestién del combustible gastado que exista en el momento en que
entre en vigor la Convencion con respecto a esa Parte Contratante y para asegurar que, si es
necesario, se efectiien todas las mejoras razonablemente factibles para aumentar la seguridad
de dicha instalacién. .

ARTICULO 6. EMPLAZAMIENTO DE LAS INSTALACIONES PROYECTADAS

1. Cada Parte Contratante adoptard las medidas adecuadas para asegurar el estableci-

Lo, 1

miento y la aplicacién de prc s en una i ion proyectada de gestién del com-

bustible gastado con el fin de:

i) Evaluar todos los factores pertinentes relacionados con el emplazamiento que
puedan afectar a la seguridad de dicha instalacion durante su vida operacional;

ii) Evaluar las consecuencias probables de dicha instalacién para la seguridad de

T

las personas, de la sociedad y del medio

ity  Facilitar al pablico informacién sobre la seguridad de dicha instalacion;

iv)  Consultar a las Partes Contratantes que se hallen en las cercanias de dicha
instalacién, en la medida que puedan resultar afectadas por la misma, y facilitar-
les, previa peticion, los datos generales relativos a la instalacién que les permi-
tan evaluar las probables consecuencias de la instalacion para la seguridad en su
territorio.

2. Con este fin, cada Parte Contratante adoptara las medidas apropiadas para asegurar
que dichas instalaciones no tengan efectos inaceptables sobre otras Partes Contratantes,
emplazandolas de conformidad con los requisitos generales en materia de seguridad del
articulo 4.

ARTICULO 7. DISENO Y CONSTRUCCION DE LAS INSTALACIONES

Cada Parte Contratante adoptara las medidas ac-:cuadas,para asegurar que:

i) Las instalaciones de gestién del comb istible gastado se disefien y construyan
de modo que existan medidas adecuac 1s para limitar las posibles consecuencias
radioldgicas para las personas, Ia socirdad y el medio ambiente, incluidas las de

las descargas o las emisiones no cont ‘oladas;

ity En la etapa de disefio se tengan en cuenta planes conceptuales y, cuando pro-
ceda, disposiciones técnicas para lg clausura de una instalacién de gestion del
combustible gastado;

i) Las tecnologfas incorporadas en el disefio i+ construccién de una instalacién de
gestién del combustible gastado estén avaliddas por la experiencia, las pruebas
o anilisis.

ARTICULO 8. EVALUACION DE LA SEGURIDAD DE LAS INSTALACIONES

Cada Parte Contratante adoptaré las medidas adecuadas para asegurar que:

i) Antes de la construccién de una instalacién de gestidn del combustible gastado,
se realice una evaluacion sistematica de la seguridad y una evaluacion arhbien-
tal, en consonancia con el riesgo que plantee la instalacion y que abarque su vi-

da operacional;
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i) Antes de la operacion de una instalacion de gestién del combustible gastado, se
preparen versiones actualizadas y detalladas de Ia evaluacién de la seguridad y

de la evaluacién ambiental cuando se estime necesaria para complementar las
evaluaciones mencionadas en el parrafo i)..

ARTICULO 9. OPERACION DE LAS INSTALACIONES

Cada Parte Contratante adoptara las medidas adecuadas para asegurar que:

i) La licencia de operacion de una instalacién de gestion del combustible gastado
se base en evaluaciones apropiadas, tal como se especifica en el articulo 8, y
esté condicionada a la finalizacién de un programa de puesta en servicio que
demuestre que la instalacién, tal como se ha construido, se ajusta a los requisi-
tos de disefio y seguridad;

if) Los limites y condiciones operacionales derivados de las pruebas, de la expe-
riencia operacional y de las evaluaciones, tal como se especifica en el articu-
lo 8, se definan y se revisen en los casos necesarios;

it) Las actividades de operacion, mantenimiento, vigilancia radioldgica, inspeccion
y pruebas de una instalacion de gestion det combustible gastado se realicen de
conformidad con procedimientos establecidos;

iv)  Se disponga de los servicios de ingenieria y de apoyo técnico necesarios en
todas las disciplinas relacionadas con la seguridad a lo largo de la vida opera-
cional de una instalacién de gestién del combustible gastado;

v)  Eltitular de la correspondiente licencia notifique de manera oportuna al érgano
regulador los incidentes significativos para la seguridad;

vi)  Se establezcan programas para recopilar y analizar la experiencia operacional
pertinente y se actie en funcién de los resultados, cuando proceda;

vii)  Se preparen y actualicen, cuando sea necesario, planes para la clausura de una
instalacién de gestion del combustible gastado utilizando la informacién obte-
nida durante la vida operacional de esa instalacién y que el érgano regulador
examine estos planes.

ARTICULO 10, DISPOSICION FINAL DE COMBUSTIBLE GASTADO

Si, de conformidad con su marco legislativo y regulatorio, una Parte Contratante deci-
de la disposicién del combustible en una instalacion para su disposicién final, esta disposicion
final de dicho combustible gastado se realizar de acuerdo con las obligaciones del Capitulo 3
relativas a la disposicion final de desechos radiactivos.

CAPITULO 3. SEGURIDAD EN LA GESTION DE DESECHOS RADIACTIVOS

ARTICULO 11. REQUISITOS GENERALES DE SEGURIDAD

Cada Parte Contratante adoptara las medidas apropiadas para asegurar que en todas
las etapas de la gestion de desechos radiactivos se proteja adecuadamente a las personas, a la
sociedad y al medio ambiente contra los riesgos radiolégicos y otros riesgos.

Con este fin, cada Parte Contratante adoptaré las medidas apropiadas para:

i) Asegurar que se preste la debida atencion a la criticidad y a la remocién del
calor residual producido durante la gestién de desechos radiactivos;

i) Asegurar que la generacién de desechos radiactivos se mantenga al nivel mas
bajo posible;

iii) Tener en cuenta las interdependencias entre las distintas etapas de la gestion de
desechos radiactivos;

iv)  Prever una proteccion eficaz de las personas, la sociedad y el medio ambiente
aplicando métodos adecuados de proteccion a nivel nacional, aprobados por el
érgano regulador, en el marco de su legislacién nacional que tenga debidamen-
te en cuenta criterios y normas internacionalmente aprobados;

v)  Tener en cuenta los riesgos bioldgicos, quimicos y otros riesgos que puedan
estar asociados a la gestioén de desechos radiactivos;
vi) Esforzarse en evitar acciones cuyas repercusiones razonabl previsibl
en las generaciones futuras sean mayores que las permitidas para la generacion

presente;
vii)  Procurar evitar que se ifnpongan cargas indebidas a las generaciones futuras.

ARTICULO 12. INSTALACIONES EXISTENTES Y PRACTICAS ANTERIORES

s ad q :

para

Cada Parte Contratante adoptar& opor las

i) La seguridad de cualquier instalacion de gestion de desechos radiactivos exis-
tente en el momento en que entre en vigor la Convencion respecto de esa Parte
Contratante y asegurar que, cuando proceda, se efectlien todas las mejoras ra-

la seguridad de dicha instalacion;

factibles para

i) Los resultados de las practicas anteriores a fin de determinar si se hace necesa-
ria una intervencidn por razones de prateccién radioldgica teniendo presente
que la reduccién del detrimento derivado de la reduccién de la dosis habra de
ser suficiente para justificar los perjuicios y costos, incluidos los costos socia-
les, de la intervencidn.

ARTICULO 13. EMPLAZAMIENTO DE LAS INSTALACIONES PROYECTADAS
1 Cada Parte Contratante adoptard las medidas adecuadas para asegurar el estableci-
miento y la aplicacion de p ibn proyectada de gestion de dese-

para una i
chos radiactivos con el fin de:

1

] Evaluar todos los factores pertinentes r dos con el | i que

puedan afectar a la seguridad de dicha instalacion durante su vida operacional,
asi como a la de una instalacion de disposicion final después del cierre;

if) Evaluar las repercusiones probables de dicha instalacién sobre la seguridad de
las personas, de la sociedad y del medio ambiente, teniendo en cuenta la posible
evolucién de las condiciones del emplazamiento de las instalaciones para la dis-
posicién final después del cierre;

fii) Facilitar informacién a los miembros del publico sobre la seguridad de dicha

instalacion;

iv) Consultar a las Partes Contratantes que se hallen en las cercanias de dicha
instalacion, en la medida que puedan resultar afectadas por la misma y facilitar-
les, previa peticion, los datos generales relativos a la instalacion que les permi-
tan evaluar las probables consecuencias de la instalacién para la seguridad en su
territorio.

2. Con este fin, cada Parte Contratante adoptard las medidas apropiadas para asegurar
que dichas instalaciones no tengan efectos inaceptables para otras Partes Contratantes,
emplazindolas de conformidad con los requisitos generales en materia de seguridad del
articulo 11.

ARTICULO 14. DISENO Y CONSTRUCCION DE LAS INSTALACIONES

Cada Parte Contratante adoptara las medidas adecuadas para asegurar que:

i) Las instalaciones de gestién de desechos radiactivos se disefien y construyan de
modo que existan medidas adecuadas para limitar las posibles consecuencias
radiolégicas para las personas, la sociedad y el medio ambiente, incluidas las de
las descargas o las emisiones no controladas;

ii) En la etapa de disefio se tengan en cuenta planes conceptuales, y cuando pro-
ceda, disposiciones técnicas para la clausura de una instalacién de gestion de
desechos radiactivos que no sea una instalacién para la disposicion final;

i) En la etapa de disefio, se preparen disposiciones técnicas para el cierre de una
instalacién para la disposicion final de los desechos radiactivos;
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iv)  Las tecnologias incorporadas en el disefio y construccién de una instalacion de
gestién de desechos radiactivos estén avaladas por la experiencia, las pruebas o
andlisis.

ARTICULO 15. EVALUACION DE LA SEGURIDAD DE LAS INSTALACIONES

Cada Parte Contratante adoptara las medidas adecuadas para asegurar que:

i) Antes de la construccién de una instalacién de gestion de desechos radiactivos,
se realice una evaluacién sistematica de la seguridad y una evaluacion ambien-
tal, en consonancia con el riesgo que plantee la instalacién y que abarque su vi-
da operacional;

i) Ademds, antes de la construccién de una instalacién para la disposicion final de
los desechos radiactivos, se realice una evaluacién sistemética de la seguridad y
una evaluacién ambiental para el perfodo posterior al cierre y se evaliien los re-
sultados en funcion de los criterios establecidos por el érgano regulador;

iif) Antes de la operacién de una instalacién de gestion de desechos radiactivos, se
preparen versiones actualizadas y detalladas de la evaluacion de la seguridad y
de la evaluacién ambiental cuando se estime necesario para complementar las
evaluaciones mencionadas en el parrafo i).

ARTICULO 16. OPERACION DE LAS INSTALACIONES

Cada Parte Contratante adoptaré las medidas adecuadas para asegurar que:

i) La licencia de operacién de una instalacién de gestién de desechos radiactivos
se base en evaluaciones apropiadas, tal como se especifica en el articulo 15, y
esté condiclonada a la finalizacion de un programa de puesta en servicio que
demuestre que la instalacién, tal como se ha construido, se ajusta a los requisi-
tos de disefio y seguridad;

if) Los limites y condiciones operacionales derivados de las pruebas, de la expe-

1

riencia

| y de las tal como se especifica en el articu-

P

lo 15, se definan y se revisen en los ;:asos necesarios;

iii) Las actividades de operacién, mantenimiento, vigilancia radiolégica, inspeccion
y prucbas de una instalacion de gestion de desechos radiactivos se realicen de
conformidad con procedimientos establecidos. En el caso de una instalacion
para la disposici6n final de los desechos radiactivos los resultados ast obtenidos
se utilizaran para verificar y examinar la validez de los supuestos hechos y para
actualizar las evaluaciones, tal como se especifica en el articulo 15, para el

periodo posterior al cierre;

iv)  Se disponga de los servicios de ingenieria y de apoyo técnico necesarios en
todas las disciplinas relacionadas con la seguridad a lo largo de la vida opera-
cional de una instalacién de gestion de desechos radiactivos;

v)  Seapliquen procedimientos para la caracterizacion y segregacion de los dese-
chos radiactivos;

vi)  Eltitular de la correspondiente licencia notifique de manera oportuna al érgano
regulador los incidentes significativos para la seguridad;

vii)  Se establezcan programas para recopilar y analizar la experiencia operacional
pertinente y se actiie en funcién de los resultados, cuando proceda;

viiiy  Se preparen y actualicen, cuando sea necesario, planes para la clausura de una
instalacién de gestion de desechos radiactivos, que no sea una instalacién para
disposici6n final, utilizando la informacién obtenida durante la vida operacional
de esa instalacién y que el 6rgano regulador examine estos planes; .

ix) Se preparen y actualicen, cuando sea necesario, planes para el cierre de una
instalacién para disposicion final, utilizando la informacién obtenida durante Ia
vida operacional de esa instalacién y que el érgano regulador examine estos
planes.

ARTICULO 17. MEDIDAS INSTITUCIONALES DESPUES DEL CIERRE

Cada Parte Contratante adoptara las medidas adecuadas para asegurar que después del
cierre de una instalacion para la disposicion final de los desechos radiactivos:

i) Se preserven los registros de la ubicacién, disefio ¢ inventario de esa instalacion

que exija el 6rgano regulador;

ii) Se efectiien controles institucionales activos o pasivos, como medidas de vigi-
Jancia radiolgica o restricciones del acceso, en caso necesario; y

iif) Si durante cualquier periodo de control institucional activo se detecta una
emision no planificada de materiales radiactivos al medio ambiente, se apliquen
medidas de intervencidn, en caso necesario.

CAPITULO 4. DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

ARTICULO 18. IMPLEMENTACION DE LAS MEDIDAS

Cada Parte Contratante adoptara, en el ambito de su legislacién nacional, las medidas

lapial 1 Armin

eg] , regl iasy ivas, asi como cualesquiera otras que sean necesarias
para dar cumplimiento a las obligaciones derivadas de esta Convencién.
ARTICULO 19. MARCO LEGISLATIVO Y REGULATORIO

1. Cada Parte Contratante establecera y mantendré un marco legislativo y regulatorio por
el que se regira la seguridad en la gestién de combustible gastado y de desechos radiactivos.

2. Este marco legal y regulatorio contemplar el establecimiento de:
i) Los requisitos y las disposiciones nacionales aplicables en matecia de seguridad
radiologica;

PP

ii) Un sistema de otorgamiento de ki para las
combustible gastado y de desechos radiactivos;

de gestion de

i6n de instal

bustible gastado o de desechos radiactivos sin la correspondiente licencia;

i) Un sistema de prohibicidn de la 1es de gestion de com-

P

iv)  Un sistema reglamentario apropiado de control institucional, inspeccion regula-
toria y documentacién y presentacion de informes;

v)  Las medidas para asegurar ef c

> de los regl aplicables y de
las condiciones de las licencias;

vi)  Una asignacién claramente definida de responsabilidades a los érganos que
intervengan en las distintas etapas de la gestion de combustible gastado y de
desechos radiactivos.

3. Cuando las Partes Contratantes consideren reglamentar los materiales radiactivos
como desechos radiactivos, las Partes Contratantes deberan tener en cuenta los objetivos de
esta Convencion.
ARTICULO 20. ORGANO REGULADOR

1. Cada Parte Contratante establecera o designara un érgano regulador que se encargue
de la aplicacién del marco legislativo y reglamentario a que se refiere el articulo 19, y que esté

dotado de autoridad, competencia y recursos fi ieros y humanos s para cumplir

las responsabilidades que se le asignen.

2. Cada Parte Contratante, de conformidad con su marco legislativo y reglamentario,
adoptara las medidas adecuadas para asegurar una independencia efectiva entre las funciones
reglamentarias y otras funciones cuando incumban a entidades que intervengan tanto en la
gestién de combustible gastado o de desechos radiactivos como en su reglamentacién.
ARTICULO 21. RESPONSABILIDAD DEL TITULAR DE LA LICENCIA

1. Cada Parte Contratante asegurard que la responsabilidad primordial en cuanto a la -
seguridad en la gestién de combustible gastado o de desechos radiactivos recaiga sobre el
titular de la correspondiente licencia, y adoptara las medidas adecuadas para asegurar que
dicho titular asuma sus responsabilidades.

2. De no haber un titular de la licencia u otra parte responsable, la.responsabilidad recaera
en la Parte Contratante que tenga jurisdiccion sobre ef combustible gastado o sobre los dese-
chos radiactivos.
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ARTICULO 22. RECURSOS HUMANOS Y FINANCIEROS

Cada Parte Contratante adoptara las medidas adecuadas para asegurar que:

i) Se disponga del personal calificado necesario para las actividades relacionadas

con la seguridad durante la vida operacional de una instalacion de gestion de
bustible gastado y de desechos radiactivos;
ii) Se disponga de recursos fi ieros sufici para la seguridad de

las instalaciones de gestion de combustible gastado y de desechos radiactivos
durante su vida operacional y para la clausura;

ii) Se adbpten disposiciones financieras que permitan continuar aplicando los
1

controles institucionales y actividades/medidas de vigilancia radiol6gica apro-
piados durante el periodo que se considere necesario después del cierre de una

instalacién para la disposicion final de los desechos radiactivos.

ARTICULO 23. GARANTIA DE CALIDAD

Cada Parte Contratante adoptara las medidas necesarias para asegurar que se establez-
can y apliquen programas de garantia de calidad adecuados con respecto a la seguridad en la
gestion de combustible gastado y de desechos radiactivos.
ARTICULO 24. PROTECCION RADIOLOGICA OPERACIONAL
1. Cada Parte Contratante adoptard las medidas adecuadas para asegurar que durante la
vida operacional de una instalacién de gestién de combustible gastado o de desechos
radiactivos:

i) La exposicion radiolégica de los trabajadores y el pablico causada por la insta-
laci6n se reduzca al nivel mas bajo que sea razonablemente alcanzable, tenien-
do en cuenta factores econémicos y sociales;

ii) Ninguna persona sea expuesta, en situaciones normales, a dosis de radiacién
que superen las prescripciones nacionales de limitacion de dosis, que tengan

debidamente en cuenta normas de proteccién radiolégica internacionalmente
aprobadas;

iif) Se adopten medidas para prevenir emisiones no planificadas y no controladas
de materiales radiactivos al medio ambiente.

2. Cada Parte Contratante adoptaré las medidas adecuadas para asegurar que las descar-
gas sean limitadas de modo que:

Iy} Se mantenga la exposicién a las radiaciones al nivel mas bajo que pueda razo-
nablemente alcanzarse, teniendo en cuenta los factores econdmicos y sociales;
y

if) Ninguna persona sea expuesta, en situaciones normales, a dosis de radiacion
que superen las prescripciones nacionales de limitacion de dosis, que tengan
debidamente en cuenta normas de proteccion radiolégica internacionalmente
aprobadas.

3. Cada Parte Contratante adoptaré las medidas adecuadas para asegurar que, durante fa
vida operacional de una instalacién nuclear regulada, en caso de que se produzca una emisién
no planificada o no controlada de materiales radiactivos al medio ambiente se apliquen medi-
das correctivas apropiadas para controlar la emision y mitigar sus efectos.

ARTICULO 25, PREPARACION PARA CASOS DE EMERGENCIA

1. Cada Parte Contratante asegurara que antes y durante la operacion de una instalacion
de gestién de combustible gastado o de desechos radiactivos existan planes de emergencia
apropiados que sean aplicables dentro del emplazamiento, y, de ser necesario, fuera de €l
Dichos planes de emergencia deben probarse con la frecuencia adecuada.

2. Cada Parte Contratante adoptard las medidas adecuadas para la preparacion y prueba
de los planes de emergencia para su territorio en la medida que-éste pueda verse afectado por
una emergencia radiolégica en una instalacién de gestion de combustible gastado o de dese-
chos radiactivos situada en las cercanias de su territorio.

ARTICULO 26. CLAUSURA

Cada Parte Contratante adoptara las medidas adecuadas para garantizar la seguridad
durante la clausura de una instalacién nuclear. Dichas medidas garantizarin que:

i) Se disponga de personal calificado y recursos financieros adecuados,

ii) Se apliquen las disposiciones del articulo 24 con respecto a la proteccion radio-
logica operacional, las descargas y las emisiones no planificadas y no controla-
das;

ii) Se apliquen las disposiciones del articulo 25 con respecto a la preparacién para
casos de emergencia; y

iv)  Se mantengan registros de informacion importante para la clausura.

CAPITULO 5. DISPOSICIONES VARIAS
ARTICULO 27. MOVIMIENTOS TRANSFRONTERIZOS
1. Cada Parte Contratante que intervenga en movimientos transfronterizos adoptara las

medidas adecuadas para asegurar que dicho movimiento se lleve a cabo de manera compatible
con las disposiciones de esta Convencién y los instrumentos internacionales vinculantes perti-
nentes.

Con este fin:

i) Una Parte Contratante que sea el Estado de origen adoptar4 las medidas perti-
nentes para asegurar que el movimiento transfronterizo se autorice y tenga
lugar tinicamente con la notificacion y consentimiento previos del Estado de
destino;

ii) El movimiento transfronterizo a través de los Estados de transito estard sujeto

a las obligaciones internacionales relacionadas con las modalidades particul

de transporte que se utilicen;

i) Una Parte Contratante que sea el Estado de destino consentird un movimiento
transfronterizo Unicamente si posee la capacidad administrativa y técnica, asi
como la estructura regulatoria necesarias para gestionar el combustible gastado
o los desechos radiactivos de manera compatible con esta Convencién;

iv)  Una Parte Contratante que sea el Estado de origen autorizari un movimiento
transfronterizo inicamente si puede comprobar que, de acuerdo con el consen-
timiento del Estado de destino, se cumplen los requisitos del apartado iii) antes
de proceder al movimiento transfronterizo;

v)  Siun movimiento transfronterizo no se lleva o no puede llevarse a cabo de
conformidad con el presente articulo, la Parte Contratante que sea el Estado de
origen adoptara las medidas adecuadas para permitir la readmisién en su terri-
torio, a menos que pueda concertarse.un arreglo alternativo seguro.

2. Las Partes Contratantes no otorgaran licencia de expedicién de su combustible gastado
o de sus desechos radiactivos a un lugar de destino al sur de los 60 grados de latitud Sur para

su almacenamiento o disposicion final.
3. Ninguna de las disposiciones de esta Convencion prejuzga o afecta:

i) El ejercicio de los derechas y libertades de navegacion maritima, fluvial y aérea
que, segin se estipula en el derecho internacional, corresponde a los buques y
aeronaves de todos los Estados; .

ii) Los derechos de una Parte Contratante a la que se exporten desechos radiacti-
vos para su procesamiento a devolver, o adoptar disposiciones para devolver al
Estado de origen los desechos radiactivos y otros preductos después de su
procesamiento;

i) El derecho de una Parte Contratante de exportar su combustible gastado para
su reprocesamiento;
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iv)  Los derechos de una Parte Contratante a la que se exporte combustible gastado
para reprocesamiento a devolver, o a adoptar las disposiciones para devolver al
Estado de origen desechos radiactivos y otros productos derivados de las acti-

vidades de reprocesamiento.

ARTICULO 28. FUENTES SELLADAS EN DESUSO

1. Cada Parte Contratante adoptaré, en el marco de su legisl nacional, las medid

adecuadas para asegurar que la posesion, reelaboracion o disposicion final de fuentes selladas

en desuso tenga lugar de manera segura.

2. Las Partes Contratantes permitirdn la readmision en su territorio de ias fuentes selladas
en desuso si, en el marco de sus leyes nacionales, han aceptado su devolucién a un fabricante
autorizado para recibir y poseer las fuentes selladas en desuso.

CAPITULO 6. REUNIONES DE LAS PARTES CONTRATANTES

ARTICULO 29. REUNION PREPARATORIA

1. . Se celebrard una reunién preparatoria de las Partes Contratantes no mas tarde de seis
meses después de [a fecha de entrada en vigor de esta Convencion.

2. En esta reunidn, las Partes Contratantes:

i) Fijardn la fecha de fa primera reunién de revision a que se hace referencia en el
articulo 30. Esta reunidn de revision se celebrard lo antes posible, pero a més
tardar 30 meses después de la fecha de entrada en vigor de esta Convencién;

ii) Elaboraran y adoptarén por consenso un Reglamento y un Reglamento financiero;

iif) Estableceran, en particular, y de conformidad con el Reglamento:

a)  Directrices acerca de la forma y estructura de los informes nacionales que
deban ser presentados con arreglo al articulo 32;

b)  Una fecha para la presentacién de tales informes;

c)  El procedimiento para la revision de dichos informes.
3. Cualquier Estado u organizacién regional con fines de integracién o de otra naturaleza
que ratifique, acepte, apruebe o confirme esta Convencién o se adhiera a ella, para los que la
Convencién no esté todavia en vigor, puede asistir a la reunién preparatoria como si fuera
Parte en esta Convencion.

ARTICULO 30. REUNIONES DE REVISION

1. Las Partes Contratantes celebrarin reuniones 2 fin de revisar los informes presentados
en cumplimiento del articulo 32.

2. En cada reunién de revision las Partes Contratantes:

i) Fijaran la fecha de [a siguiente reunion, el intervalo existente entre las reuniones
de revisién no exceder4 de tres afios;

if) Podrén examinar los arreglos establecidos de conformidad con el parrafo 2 del
articulo 29, y adoptar por consenso revisiones de los mismos, a menos que el
Reglamento disponga otra cosa. También podrin enmendar por consenso el
Reglamento y el Reglamento financiero.

3. En cada reunioén de revisién, cada Parte Contratante dispondra de una oportunidad
razonable para analizar Jos informes presentados por otras Partes Contratantes y de pedir
aclaraciones sobre los mismos.

ARTICULO 31. REUNIONES EXTRAOCRDINARIAS

Se celebraré una reunién extraordinaria de las Partes Contratantes cuando:

i) Asi lo acuerde la mayoria de las Partes Contratantes presentes y votantes en
una reunién; o

ii) Asi lo pida por escrito una Parte Contratante, en un plazo de seis meses conta-
do a partir de la fecha en que esta peticién haya sido comunicada a las Partes
Contratantes y la secretaria a que se refiere el articulo 37 haya recibido notifi-
cacién de que la peticién cuenta con el apoyo de la mayoria de las Partes Con-

tratantes.
ARTICULO 32. PRESENTACION DE INFORMES
1. De conformidad con las disposiciones del articulo 30, cada Parte Contratante presenta-
r4 un informe nacional en cada reunién de revision de las Partes Contratantes. El informe
tratara de las medidas adoptadas para cumplir cada una de las obligaciones de la Convencién.
El informe de cada Parte Contratante tratara también sobre lo siguiente: ’
i) Politicas de gestion de combustible gastado;
ii) Précticas de gestion de combustible gastado;
i) Politicas de gestién de desechos radiactivos;

iv)  Practicas de gestion de desechos radiactivos;

v)  Criterios empleados para definir y clasificar por categorias los desechos radiac-
tivos.

2, Este informe incluir también:

i) Una lista de las instalaciones de gestién de combustible gastado reguladas por
esta Convencidn, su ubicacién, finalidad principal y caracteristicas esenciales;

ity Un inventario del combustible gastado regulado por esta Convencidén que se
encuentra almacenado y del que se haya dispuesto finalmente. Este inventario
deberd contener una descripcion de los materiales y, caso de que exista, infor-
macién sobre su masa y su actividad total;

jii) Una lista de las instalaciones de gestion de desechos radiactivos reguladas por
esta Convencion, su ubicacién, finalidad principal y caracteristicas esenciales;

iv)  Uninventario de los desechos radiactivos regulados por esta Convencién que:

a) se encuentren en almacenamiento en instalaciones de gestion de
desechos radiactivos y del ciclo del combustible nuclear;

b) se hayan dispuesto finalmente; o

c) se hayan derivado de pricticas anteriores.

Este inventario debera contener una descripcién de los materiales y otro tipo de
informacion pertinente de que se disponga tal como volumen o masa, actividad
y radionucleidos especificos;

v)  Una lista de instalaciones nucleares en proceso de clausura y la situacién de las
actividades de clausura en esas instalaciones.

ARTICULO 33. ASISTENCIA

1. Cada Parte Contratante deberé asistir a las reuniones de las Partes Contratantes y estar
representada en las mismas por un delegado, asi como por los suplentes, expertos y asesores
que considere necesarios.

2. Las Partes Contratantes podran invitar, por consenso, a cualquier organizacién inter-
gubemnamental competente en cuestiones reguladas por esta Convencién, para que asista, en
calidad de observador, a cualquier reunién o 2 determinadas sesiones de la misma. Se exigird
a los observadores que acepten por escrito, y por anticipado, las disposiciones del articulo 36.

ARTICULO 34. INFORMES RESUMIDCS
Las Partes Contratantes aprobardn por consenso y pondran a disposicidn del pablico

un documento relativo a las cuestiones debatidas y a las conclusiones alcanzadas en las reu-
niones de las Partes Contratantes.
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ARTICULO 35. IDIOMAS
1. Los idiomas de las reuniones de las Partes Contratantes serin el drabe; el chino, el
espaiiol, el francés, el inglés y el ruso, a no ser que el Reglamento disponga otra cosa.

2. Los informes presentados de conformidad con el articulo 32 se redactaran en el idioma
nacional de la Parte Contratante que los presente o en un solo idioma que se designard, previo
acuerdo, en el Reglamento. De presentarse el informe en un idioma nacional distinto del
idioma designado, la Parte Contratante en cuestién facilitara una traduccién del mismo al

idioma designado.

3. No obstante las disposiciones del parrafo 2, la secretaria, si se le resarcen los gastos, se
encargara de traducir al idioma designado los informes presentados en cualquier otro idioma
de la reunién.
ARTICULO 36. CONFIDENCIALIDAD

1. Las disposiciones de esta Convencién no afectaran a los derechos y obligaciones de las
Partes Contratantes, de proteger, de conformidad con sus leyes, la informacién que no deba
ser revelada. A los efectos de este articulo, la “informacion" incluye, entre otros, la informa-
¢ioén relativa a la seguridad nacional, o a la proteccion fisica de los materiales nucleares, la
informacién protegida por derechos de propiedad intelectual o por la confidencialidad indus-
trial o comercial; y los datos personales.

2. Cuando, en el contexto de esta Convencidn, una Parte Contratante suministre infor-
macién identificada por esa Parte como de caricter reservado conforme a lo dispuesto en el
parrafo 1, dicha informacién seré utilizada tinicamente a los fines para los que haya sido sumi-

q

nistrada y su confidencialidad debera ser resp

3. Con respecto a la informacion relativa al combustible gastado o a los desechos radiac-
tivos comprendidos en el ambito de esta Convencion en virtud del parrafo 3 del articulo 3, las
disposiciones de esta Convencion no afectaran a la discrecidn exclusiva de la Parte Contratan-
te interesada para decidir:

i) Si tal informacion ha de considerarse clasificada o controlada de otro modo
para impedir su divulgacion;

ii) Si facilita la informacién a que se alude en el apartado i) en el contexto de la

Convencién; y

i) Las condiciones de confidencialidad que se atribuirdn a dicha informacion si se
facilita en el contexto de esta Convencidn.

4. Debera mantenerse la confidencialidad del contenido de los debates celebrados durante
el examen de los informes nacionales en cada reunién de examen celebrada con arreglo al
articulo 30.
ARTICULO 37. SECRETARIA

1. El Organismo Internacional de Energia Atdmica (denominado en lo sucesivo el

"Organismo") desempefiara las funciones de secretaria para las reuniones de las Partes Contra-
tantes.

2. La secretaria debera:

i) Convocar y preparar las reuniones de las Partes Contratantes mencionadas en
los articulos 29, 30 y 31, y prestarles los necesarios servicios;

i)  Transmitir a las Partes Contratantes la informacion recibida o preparada de
conformidad con lo dispuesto en esta Convencidn.

Los gastos realizados por el Organismo en cumplimiento de las funciones mencionadas
en los apartados i) y ii) precedentes serdn sufragados por el Organismo cen cargo & su presu-
puesto ordinario.

3. Las Partes Contratantes podran, por consenso, pedir al Organismo que preste otros -
servicios a las reuniones de dichas Partes Contratantes. El Organismo podra prestar tales
servicios si puede realizarlos con sujecidn a su programa y presupuesto ordinarios. De no ser
esto posible, el Organismo podra prestar dichos servicios siempre que se disponga de finan-

ciacién voluntaria de otra procedencia.

CAPITULO 7. CLAUSULAS FINALES Y OTRAS DISPOSICIONES

ARTICULO 38. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

En caso de controversia entre dos o més Partes Contratantes sobre la interpretacion o
aplicacion de esta Convencién, las Partes Contratantes celebrarén consultas en el marco de
una reunién de las Partes Contratantes a fin de resolver la controversia en cuestién.

En caso de que dichas consultas resulten improductivas, puede recurrirse a los meca-
nismos de mediacién, de conciliacién y de arbitraje previstos por el derecho internacional,
incluidas las reglas y practicas en vigor en el seno del OIEA.

ARTICULO 39. FIRMA, RATIFICACION, ACEPTACION, APROBACION,
ADHESION
1. Esta Convencion estar abierta, hasta su entrada en vigor, a la firma de todos ios Esta-

dos en la Sede del Organismo en Viena, a partir del 29 de septiembre de 1997.

2. Esta Convencion estd sujeta a la ratificacion, aceptacién o aprobacién de los Estados
signatarios.

3. Tras su entrada en vigor, esta Convencion estara abierta a la adhesién de todos los
Estados.

Esta Convencién estara abierta a la firma, sujeta a confirmacién o adhesion de
las organizaciones regionales con fines de integracién o de otra naturaleza,
siempre que la organizacion en cuestion esté constituida por Estados soberanos
y tenga competencia para la negociacion, celebracién y aplicacion de acuerdos
internacionales en las materias que son objeto de esta Convencién.

ii) En las materias de su comp ia, tales ory iones en su propio nombre,

deberin ejercer los derechos y cumplir las obligaciones que esta Convencién
atribuye a los Estados Partes.

iif) Al hacerse Parte en esta Convencién, esa organizacién remitiré al depositario,
al que se refiere el articulo 43, una declaracion en la que se indique los Estados

que la componen, los articulos de esta Convencién que le sean aplicables, y el
alcance de su competencia en las materias cubiertas en tales articulos.

iv)  Dicha organizacién solo tendrd derecho a los votos que correspondan a sus
Estados Miembros.

5. Los instrumentos de ratificacién, aceptacién, aprobacién, adhesién o confirmacién se
depositaran ante el depositario.

ARTICULO 40. ENTRADA EN VIGOR

1. Esta Convencion entrard en vigor el nonagésimo dia siguiente a la fecha de depésito
ante el depositario, del vigésimo quinto instrumento de ratificacion, aceptacién o aprobacion,
incluidos los instrumentos de quince Estados cada uno de los cuales tenga una central nuclear
en operacién.

2. Para cada Estado u organizacion regional con fines de integracion o de otra naturaleza
que ratifique, acepte, apruebe o confirme esta Convencién o se adhiera a ella después de la
fecha de depdsito del dltimo instrumento requerido para satisfacer las condiciones enunciadas
en el parrafo 1, esta Convencién entrard en vigor el nonagésimo dia siguiente a la fecha en que
dicho Estado u organizacién haya depositado ante el depositario el correspondiente instrumento.
ARTICULO 41. ENMIENDAS A LA CONVENCION

1. Cualquier Parte Contratante podrd proponer enmiendas a esta Convencién. Las en-

miendas propuestas serdn examinadas en una reunién de revision o en una reunién éxtracrdi-

naria.

2. El texto de cualquicr enmienda propuesta y las razones de la misma se pondrin en
conocimiento del depositario, el cual corunicara la propuesta a las Partes Contratantes no
menos de 90 dias con anterioridad a la reuni6n en la que vaya a ser examinada. El depositario
transmitira a las Partes Contratantes {as observaciones que reciba en relacion con la citada
enmienda.

3. Tras estudiar la enmienda propuesta, las Partes Contratantes decidiran st la adoptan

por consenso o, de no existir consenso, la presentan a una Conferencia Diplomatica. Para
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adoptar la decision de presentar una propuesta de da a una Conf ia Dipl ica se
réquerira mayoria de dos tercios de las Partes Contratantes presentes y votantes en la reunion
a condicion de que esté presente en el momento de la votacion al menos ia mitad de las Partes

Contratantes.

4. La Conferencia Diplomatica encargada de examinar y adoptar enmiendas a esta Con-
venci6n sera convocada por el depositario y deber4 celebrarse a més tardar un afio después de
que haya sido adoptada la decisién correspondiente de conformidad con el pérrafo 3 de este
articulo. La Conferencia Diplomatica hari todo lo posible para conseguir que las enmiendas
se aprueben por consenso. Si esto no fuera posible, las enmiendas se aprobarin por mayoria

de dos tercios de todas las Partes Contratantes.

5. Las enmiendas a esta Convencion adoptadas de conformidad con los parrafos 3 y 4
antes citados estarin sujetas a la ratificacidn, aceptacién, aprobacién o confimacién de las
Partes Contratantes y entrarn en vigor para las Partes Contratantes que las hayan ratificado,
aceptado, aprobado o confirmado, el nonagésimo dia siguiente a la fecha en la que el deposi-
tario haya recibido los instrumentos correspondientes de tres cuartos, como minimo, de las
Partes Contratantes. Para las Partes Contratantes que ratifiquen, acepten, aprueben o confir-
men con posterioridad dichas enmiendas, éstas entraran en vigor el nonagésimo dia siguiente 2
la fecha en que la Parte Contratante haya depositado su correspondiente instrumento.
ARTICULO 42. DENUNCIA

1 Cualquier Parte Contratante podrd denunciar esta Convencién mediante notificacion
dirigida por escrito al depositario.

2. La denuncia surtird efecto al cabo de un afio contado 2 partir de la fecha de recepcién
de la notificacioén por el depositario, o en una fecha posterior que se indique en la citada notifi-
cacién.
ARTICULO 43. DEPOSITARIO

1 El Director General del Organismo seré el depositario de esta Convencion.

2. El depositario informaré a las Partes Contratantes acerca de:

i) Lafirma de esta Convencion y del depésito de los instrumentos de ratificacion,

ptacién, aprobacidn,
lo 39;

dhesidn o confirmacién, de conformidad con el articu-

ii) La fecha en que entre en vigor la Convencion, de conformidad con el articu-
lo 40;

i) Las notificaciones de denuncia de la Convencién, y sus respectivas fechas,
realizadas de conformidad con el articulo 42;

iv)  Las propuestas de enmienda a esta Convencién presentadas por Partes Contra-
tantes, las enmiendas adoptadas por la correspondiente Conferencia Diplomati-
ca o por la reunion de las Partes Contratantes, y la fecha de entrada en vigor de
las mencionadas enmiendas, de conformidad con el articulo 41.

ARTICULO 44. TEXTOS AUTENTICOS

El origina! de esta Convenci6n, cuyos textos en arabe, chino, espafiol, francés, inglés y
ruso son igualmente auténticos, serd depositado ante el depositario, el <ual enviard ejemplares
certificados del mismo a las Partes Contratantes.

EN FE DE LO CUAL, LOS INFRAESCRITOS, DEBIDAMENTE AUTORIZADOS AL
EFECTO, HAN FIRMADO ESTA CONVENCION.

Hecho en Viena a los cinco dias de septiembre de mil novecientos noventa y siete.

INFCIRC/546

12 de enero de 1998
Distr. GENERAL

Original: ARABE, CHINO,
ESPANOL, FRANCES,
INGLES y RUSO

e~
%c@‘?

Organismo Internacional de Energia Atémica

CIRCULAR INFORMATIVA

CONVENCION CONJUNTA SOBRE SEGURIDAD EN LA GESTION
DEL COMBUSTIBLE GASTADO Y SOBRE SEGURIDAD
EN LA GESTION DE DESECHOS RADIACTIVOS

1. El 5 de septiembre de 1997, una Conferencia Diplomatica convocada por el Organismo
Internacional de Energia Atomica y celebrada en su Sede del 1 al 5 de septiembre de 1997
aprobé la Convencién conjunta sobre seguridad en la gestion del combustible gastado y sobre
seguridad en la gestion de desechos radiactivos. La Convencion conjunta fue abierta a la firma
en Viena el 29 de septiembre de 1997 durante la cuadragésima primera reunion de la Confe-
rencia General del Organismo Internacional de Energia Atomica y permanecera abierta a la
firma hasta su entrada en vigor.

2. De conformidad con el articulo 40, la Convencién conjunta entrara en vigor el nona-
gésimo dia siguiente a la fecha de depdsito ante el depositario, del vigésimo quinto instrumen-
to de ratificacion, aceptacion o aprobacidn, incluidos los instrumentos de quince Estados cada
uno de los cuales tenga una central nuclear en operacion.

3. El texto de la Convencion aprobado se adjunta al presente documento para informa-
cién de los Estados Miembros,

Por razones de economia. solo s¢ ha publicado un mimero limitado de cjemplares del presente documento.

97-5466

EL SUSCRITO COORDINADOR DEL GRUPO INTERNO DE TRABAJO DE TRATADOS DE LA
DIRECCION DE ASUNTOS JURIDICOS INTERNACIONALES DEL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA

CERTIFICA:

Que el texto que acompana al presente Proyecto de Ley es copia fiel y completa del texto original en
espafiol de la «Convencion Conjunta sobre Seguridad en la Gestién del Combustible Gastado y sobre
Seguridad en la Gestién de Desechos Radiactivosy, aprobada en Viena el 5 de septiembre de 1997,
documento que reposa en los archivos del Grupo Internc de Trabajo de Tratados de la Direccién de
Asuntos Juridicos Internacionales de este Ministerio y que consta en dieciocho (18) folios.

Dada en Bogota, D.C., a los diecisiete (17) dias del mes de julio de dos mil veinticuatro (2024).

RGIO ANDRES DIAZ RODRIGUEZ
Coordifador del Grupo Intemo de Trabajo de Tratados
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EXPOSICION DE MOTIVOS DEL PROYECTO DE LEY POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBA o La "Convencién sobre Proteccion Fisica de los Materiales Nucleares®, aprobada mediante la
LA «CONVENCION CONJUNTA SOBRE SEGURIDAD EN LA GESTION DEL COMBUSTIBLE Ley 728 del 21 de noviembre de 2001;

GASTADO Y SOBRE SEGURIDAD EN LA GESTION DE DESECHOS RADIACTIVOSy, e La “Enmienda a la Convencion sobre Profeccion Fisica de los Materiales Nucleares’,
APROBADA EN VIENA EL 5 DE SEPTIEMBRE DE 1997 aprobada mediante la Ley 1572 del 2 de agosto de 2012;

o La “Convencion sobre Seguridad Nuclear’, hecha en Viena el 20 de septiembre de 1994.
Honorables Senadores y Representantes:
Respecto de lo anterior, Colombia es Parte de los primeros cuatro instrumentos.
En nombre del Gobierno Nacional y en cumplimiento de lo dispuesto en los articulos 150 numeral 16,
189 numeral 2, y 224 de la Constitucion Politica de Colombia, presentamos a consideracion del
Honorable Congreso de la Republica el Proyecto de Ley “Por medio de fa cual se aprueba la
«Convencion Conjunta sobre Seguridad en la Gestion del Combustible Gastado y sobre Seguridad

Adicionalmente, el régimen mundial de seguridad promovido por la OIEA incluye, ademas de los
tratados solemnes, codigos de conducta no vinculantes tales como: .

en la Gestion de Desechos Radiactivos, aprobada en Viena el 5 de septiembre de 1997, o El"Cédigo de Conducta sobre Segur/dad Tecnolc.igica y Fisica de Jas Fuentes Radiactivas y
las Directrices sobre la importacién y exporfacién de las fuentes radiactivas”, al cual la
A CONSIDERACIONES PRELIMINARES Republica de Colombia se adhirié nota diplomatica en el afio 2006 y;

s El “Codigo de Conducta sobre la Seguridad de los Reactores de Investigacion”.

Reconociendo Ja necesidad e importancia de la gestion segura del combustible nuclear gastado y de
los desechos radiactivos, fa comunidad intemacional adopté la «Convencién Conjunta sobre
Seguridad en la Gestion del Combustible Gastado y sobre Seguridad en la Gestion de Desechos
Radiactivos», (en lo sucesivo la “Convencion’) aprobada en Viena el 5 de septiembre de 1997, en el
marco de la Conferencia Diplomatica, del 1° al 5 de septiembre de 1997, convocada por la
Organizacion [nternacional de Energia Atémica (en lo sucesivo la OIEA).

B. CONTENIDO DEL INSTRUMENTO

La Convencion se estructura sobre la base de un preambulo y 7 capitulos que agrupan 44 articulos.
Sus objetivos, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 1, son los siguientes:

1. Lograr y mantener un alto grado de seguridad internacional en la gestion del combustible
gastado y de los desechos radiactivos a través de la mejora de las medidas nacionales y de
la cooperacion internacional, incluyendo, cuando proceda, la cooperacion técnica relacionada
con la seguridad;

2. Asegurar que en todas las etapas de la gestion del combustible gastado y de desechos

radiactivos se apliquen medidas eficaces contra los riesgos radiolégicos potenciales, con

miras a proteger a las personas, a la sociedad y al medic ambiente de los efectos nocivos de
la radiacion ionizante, actualmente y en el futuro;

Prevenir accidentes con consectencias radiolégicas y mitigar sus consecuencias cuando elios

ocurran durante cualquier etapa de fa gestion de combustible o de desechos radiactivos.

La Convencion estuvo abierta para firmas desde ef 29 de septiembre de 1997, en el marco de la 412
Sesion de la Conferencia General del OIEA, hasta el 18 de junio de 2001. A partir de esa fecha ha
estado abierto para la adhesion de los Estados. En la actualidad cuenta con 8¢ Estados Parte y 42
Estados signatarios. Dado que Colombia no suscribié la Convencion, debe adherirse a ella

En consideracion a lo anterior, el régimen de seguridad nuclear promovido por el OIEA, contemplado
en la Convencion, tiene como elementos comunes los requisitos exigibles a los Estados Parte, entre 3
los cuales resaltan los siguientes:

1. La creacion y mantenimiento de un drgano regulador (u organos regutadores); Ahora bien, el Articulo 2 de la Convencion contempla una serie de definiciones, aplicables al régimen

2. Lagarantia de la independencia y separacion de las funciones reguladoras; de seguridad radioactiva de la OIEA.

3. FElestablecimiento de un sistema de concesion de licencias de control;

4. La instauracion de un sistema de inspeccion y evaluacion reglamentarias para verificar el También, el Articulo 3 de la Convencion define su ambito de aplicacion, abarcando la seguridad en la
cumplimiento de las leyes y los reglamentos aplicables; gestion del combustible gastado de reactores nucleares civiles, desechos radiactivos de aplicaciones

5. La creacion de un sistema de medidas para asegurar el cumplimiento de las leyes y los civiles, y también la gestion de combustible gastado y desechos radiactivos de programas militares o
reglamentos aplicables y de lo estipulado en las licencias, comprendiendo su suspension, de defensa cuando estos materiales se transfieran permanentemente para uso en programas
modificacion o revocacion. exclusivamente civiles. Ademas, incluye disposiciones relacionadas con las descargas previstas en

los articulos 4, 7, 11, 14, 24 y 26 de la Convencion.
Ahora bien, respecto del régimen de seguridad nuclear promovido por la OIEA, es preciso destacar

que la Convencion es el primer instrumento internacional juridicamente vinculante en materia de A su vez, el mismo articulo indica que la Convencion no se aplica al combustible gastado ubicado en

gestion del combustible gastado y de residuos radiactivos. Otros instrumentos suscritos en el marco instalaciones de reprocesamiento como parte de actividades de reprocesamiento, a menos que el

de la seguridad nuclear incluyen: Estado Parte declare que dicha reprocesamiento forma parte de la gestion del combustible gastado.

Asimismo, excluye los desechos que contengan Unicamente materiales radiactivos naturales no

« La “Convencion sobre la Pronta Netificacién de Accidentes Nucleares”, aprobada mediante la ariginados en e ciclo del combustible nuclear, excepto cuando estos desechos consistan en fuentes

Ley 702 del 21 noviembre de 2001; selladas en desuso o cuando el Estado Parte los defina como desechos radiactivos. Igualmente, no

»  La“Convencién sobre Asistencia en el Caso de Accidente Nuclear o Emergencia Radiolégica”, abarca la gestion segura de combustible gastado o desechos radiactivos asociados con programas
aprobada mediante a Ley 766 del 31 de julio de 2002; militares o de defensa, salvo que el Estado Parte decida incluirlos para los fines de la Convencion.

Los Informes de Aplicacion Nacional son un elemento valioso de la Convencion, dado que permiten

En esa misma linea, el capitulo 2, que comprende los articulos desde el 4 hasta el 10, describe lo que evidenciar las fortalezas y debilidades en la materia y trazar fineas de accion para su mejora.

implica la seguridad en la gestion del combustible gastado. Asi, se describen las medidas que deben
adoptar los Estado Parte para proteger adecuadamente a las personas, la sociedad y el medio
ambiente de riesgos bioldgicos (Articulo 4). De la misma manera, se desarrolla la obligacion de
examinar las instalaciones de gestion de combustible gastado ya existentes al momento de la entrada

La Convencion prevé, en sus Articulos 29, 30 y 31, la celebracion de diversas reuniones, entre las
cuales destacan las Reuniones de Examen que se celebran cada tres (3) afios con el fin de revisar los
Informes de Aplicacion Nacional de la Convencion y fas Reuniones Extraordinarias. Se resalta que a

en vigor de la Convencion (Articulo §), asi como el adoptar medidas para asegurar la correcta la fecha se han celebrado siete (7) reuniones de Examen (2003, 2006, 2009, 2012, 2015, 2018 y 2022).

aplicacion de procedimientos planteados para el emplazamiento de instalaciones proyectadas a futuro El OIEA desempefiara las funciones de Secretaria Técnica para las Reuniones de los Estados Parte.

(Articulo 6), respetar el disefio y construccion planteados para las instalaciones (Articulo 7), asegurar “

las evaluacion ambientales y de seguridad de las instalaciones en términos de (Articulo 8), garantizar También, las especificidades de los informes a presentar, a saber el idioma, resumen y

la adquisicion de licencias, permisos y servicios pertinentes, para el correcto funcionamiento de las confidencialidad, esta regulado a lo largo de los Articulos 32 a 36.

instalaciones (Articulo 9), y la disposicion final del combustible gastado en los términos previstos

(Articulo 10) Finalmente, la Convencién consagra las disposiciones comunes relativas a la solucion de
controversias (Articulo 38), Ja firma, ratificacion, aceptacion, aprobacion y adhesion {Articulo 39), la

Respecto de la seguridad en cuestion de desechos radioactivos, el capitulo 3 comprende los requisitos entrada en vigor (Articulo 40), las enmiendas a la Convencion (Articulo 41), la denuncia (Articulo 42),

generales de la seguridad y las medidas indispensables para la gestion de desechos radioactivos el depositario (Articulo 43) y textos auténticos (Articulos 44).

(Articulo 12). También, se desarrollan las obligaciones respecto de las evaluaciones (Articulo 13),

emplazamiento de instalaciones, disefio (Articulo 14), permisos, licencias (Articulo 15), operaciones C. ' CONSIDERACIONES CONSTITUCIONALES

(Articulo 16), y medidas a tomar después del cierre de las instalaciones (Articulo 17)
A la luz de la Carta Politica, diversos articulos describen los derechos colectivos de [a sociedad en

conjunto, que se ven directamente afectados por la contaminacion ambiental, particularmente el derecho
al medioambiente sano. E! marco normativo que fundamenta el derecho al medio ambiente sano en
Colombia se basa en disposiciones constitucionales especificas. A saber, el articulo 79 garantiza este
derecho para todas las personas, con énfasis en la participacion comunitaria en decisiones que lo
afecten’.

Por ofro lado, los Articulos 18 y 19 desarrollan la obligacion de mantener un marco legislativo y
regulatorio para la correcta la aplicacion de las medidas taxativas en las legislaciones nacionales de
los Estados Parte.

Asi mismo, los Estados Parte de la Convencion tienen las siguientes obligaciones:

Respecto de lo anterior, no solamente el articulado de la Carta Politica resalta los derechos de los
ciudadanos a un medioambiente sano, sino que establece la obligacion estatal y personal de proteger
las riquezas culturales y naturales del pais, respaldando la existencia de autoridades ambientales
competentes?. A su vez, la Constitucion Politica sefiala la salud y el saneamiento ambiental como
servicios publicos a cargo del Estado, con acceso garantizado para todos los ciudadanos?.

1. Establecer o designar un 6rgano regulador que se encargue de la aplicacion del marco legal,
dotado con los recursos humanos y financieros para el desarrollo de su labor (Articulo 20);

2. Asegurar que la responsabilidad primordial de la seguridad en la gestion de combustible o de
desechos radiactivos recaiga sobre el titular de la licencia y adoptar las medidas necesarias
para que éste asuma sus responsabilidades (Articulo 21);

3. Disponer de personal calificado y recursos financieros para mantener la seguridad de las También, respecto de las generaciones futuras, se enfatiza I inclusion de la formacion ambiental en la
instalaciones durante su vida operacional y clausura (Articulo 22); formacion ciudadana¢. Ademas, el articulo 80 incorpora el principio de desarrollo sostenible, equilibrando

4. Aplicar programas de calidad con respecto a la seguridad en la gestion de combustible el gasto y la oferta ambiental para las generaciones futuras.
gastado y de desechos radiactivos (Articulo 23);

5. Asegurar la proteccion radiologica durante la vida operacional de una instalacion (Articulo 24); Ahora, bien, el supremo tribunal constitucional ha llamado a la proteccion del medio ambiente en una

6. Contar con planes para los casos de emergencia (Articulo 25); linea jurisprudencial clara sobre la materia. E! derecho al medio ambiente sano ha sido reconocido como

7. Adoptar las medidas adecuadas para garantizar la seguridad durante la clausura de una un derecho fundamental por el desarroilo jurisprudencial de la Corte Constitucional de Colombia®.
instalacion nuclear (Articulo 26);

8. Implementar las medidas adecuadas para asegurar que el movimiento transfronterizo se La Corte ha destacado la importancia vital del medio ambiente para la supervivencia y el desarrolio
realice de conformidad con la Convencion y otros instrumentos internacionales pertinentes humano®, ademés de enfatizar su caracter fundamental al advertir sobre las consecuencias catastroficas
(Articulo 27);

9. Adoptar en el marco de la legislacion nacional, las medidas adecuadas para asegurar que la
posesion, reelaboracion o disposicion final de fuentes selladas en desuso tenga lugar de 1 Constitucion Politica de Colombia, Articulo 79
LTI R R K . v S onstfucion Pl de Coombis, Axienlo 49

10. Presentar informes sobre las medidas adoptadas para dar cumplimiento a la Convencion, < Constitucién Politica de Colombia, Atticulo 67
incluidas las politicas y practicas de gestion de combustible gastado, de gestion de desechos  Corte constitucional, Sentencia C-671/01 M.P. Jaime Araujo Renteria; Corte constitucional, Sentencia SU-

) . 442/97 M.P. Hernando Herrera Vergara; Corte constitucional, Sentencia SU-1116/01 M.P. Eduardo
radiactivos, entre otros (Articulo 32) Montealegre Lynett; Corte constitucional, Sentencia T-154/13 M.P. Nilson Pinilla Pinillz

 Corte constitucional, Sentencia T-415/92 M.P. Ciro Angarita Barén
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de su deterioro?, y reconocer el riesgo del correcto tratamiento de desechos nucleares y radioactivos, y
como su vertimiento y contaminacion vulneran el derecho al medioambiente sano®.

Es claro entonces que el espectro constitucional de la Republica de Colombia cuenta con un marco
juridico que vela por la proteccion del medio ambiente, y que insta al estado a reducir, evitar y controlar
la contaminacién de recursos por contaminacion de desechos radioactivos y combustible gastado. Por
tanto, el Convenio, particularmente su objeto y fin, son concordantes con la politica constitucional del
Estado colombiano.

. CONTEXTO LEGAL DEL INSTRUMENTO

lguelmente, la Repdblica de Colombia ha desarrollado un marco reglamentario para el control de los
materiales radiactivos y nucleares, armonizado con los estandares internacionales de seguridad.
Dicho marco reglamentario nacional comprende:

1. El'Reglamento de Seguridad y Proteccion Radiologica, adoptado mediante la Resolucion 18
1434 de 2002;

2. El Reglamento para el Transporte Seguro de Materiales Radiactivos, adoptado mediante ia
Resolucion 18 1682 de 2005;

3. ElSistema de Categorizacion de las Fuentes Radiactiva, adoptado mediante la Resolucion 18
0052 de 2008;

4. El Expedicién de la Licencia de Importacion de Materiales Radiactivos, adoptado mediante la
Resolucion 18 1419 de 2004;

5. ElReglamento sobre Instalaciones Nucleares, adoptado mediante la Resolucion 18 1475 de
2004, y:

6. ElRequisitos y Procedimientos para la expedicion de autorizaciones para el empleo de fuentes
radiactivas y de las inspecciones a las instalaciones radiactivas, adoptado mediante la
Resolucion 9 0874 de 2014 (Modificada y adicionada por la Resolucion 4 1226 de 2016).

Es importante destacar que Colombia, en cumplimiento de los estandares de seguridad, emitié la
Politica para la Gestion de los Desechos Radiactivos en Colombia en diciembre de 2009. En desarrollo
de esta Politica se expidio el reglamento para la Gestion de los Desechos Radiactivos mediante la
Resolucion 18 0005 de 2010, aclarada mediante la Resolucién 4 1178 de 2016.

A su vez, el Ministerio de Minas y Energia, mediante el Decreto 070 de 2001, ef cual fue modificado
por el Decreto 0381 de 20129, adicionado por el Decreto 1617 del 30 de julio de 2013, asumio las
funciones propias de una autoridad reguladora nuclear de conformidad con los estandares
internacionales en la materia.

Con base en los precitados Decretos, se genera todo el marco regulatorio apropiado para la
funcionalidad de un sistema de autorizacion, vigitancia, control y coercion, en el ambito de las
competencias de un Ministerio, razén por fa cual solo se autoriza la imposicion de sanciones de tipo
administrativo.

Adicionalmente, el Cadigo Penal Colombiano tipifica como delitos contra la seguridad publica la
fenencia y uso no autorizado de materiales radiactivos y nucleares.

7 Corte constitucional, Sentencia C-339/02, M.P. Jaime Araujo Renteria

& Corte constitucional, Sentencia C-771/98 M.P. Carlos Gaviria Diaz.

9 El Decreto 381 de 2012, ha sido modificado en otros aspectos por los Decreto 1617 y 2881 de 2013. Decreto
30 de 2022.

En relacion con lo anterior, y respecto de la Convencion, sus disposiciones especificadas sobre la
seguridad (articulos 4 a 17), relativas a la gestion del combustible gastado o desechos radiactivos, se
basan en los Principios para la Gestion de Desechos Radiactivos del OIEA. Dichos principios han sido
adoptados e implementados por Colombia en su Politica para la Gestion Segura de Desechos
Radiactivos y en el Reglamento para la Gestion Segura de Materiales Radiactivos (Resolucion No.
18005 de 2010, aclarada mediante la Resolucion 4 1178 de 2016).

Las disposiciones generales sobre seguridad (articulos 18 a 26) estan en consonancia con las
recomendaciones internacionales sobre seguridad y, en particufar, con las Normas Bésicas de
Seguridad, que hacen parte integral del Reglamento Nacional de Proteccion Radiolégica (Resolucion
18 1434 de 2002).

También, el articulo 27 de la Convencion, que consagra los requisitos destinados a garantizar ef
movimiento transfronterizo del combustible gastado y de los desechos radiactivos en condiciones de
seguridad, aborda las obligaciones de los Estados exportadores e importadores, pero no sustituye los
requisitos de seguridad en el transporte. Dicho régimen esta contenido el Reglamento para el
Transporte de Materiales Seguros del OIEA, adoptado por Colombia mediante la Resolucion 18 1682
de 2008, ef cual complementa la Convencion para su aplicacion en territorio nacional.

Adicionalmente, el Estado Colombiano cuenta con un sistema de notificacion totalmente operativo,
que permite al regulador garantizar la seguridad de las operaciones relativas al transporte.

Ademés, y respecto de la obligacion contenida en el Articulo 28, las Partes Contratantes deben
garantizar que la gestion de éstas se realice de manera segura y deben permitir, en el marco de sus
legislaciones, la readmision en su territorio de las fuentes selladas en desuso. Es necesario destacar
que estas obligaciones estan también establecidas en el Codigo de Conducta sobre Seguridad
Tecnoldgica y Fisica de las Fuentes Radiactivas y en las Directrices Compiementarias sobre la
Importacion y Exportacion de Fuentes Radiactivas (para las fuentes de categorias 1y 2).

En el afio 2006 Colombia manifesto su decision de aplicar el Codigo de Conducta sobre la Seguridad
Tecnolégica y Fisica de las Fuentes Radiactivas y de las Directrices Complementarias sobre la
Importacion y Exportacion de Fuentes Radiactivas. Tal adhesion conllevd la adopcion normativa del
sistema de categorizacion de las fuentes radiactivas y el perfeccionamiento de un Memorando de
Entendimiento con Canadé, principal proveedor de las fuentes radiactivas de alto riesgo usadas en
Colombia, para el control de las importaciones y exportaciones de estas fuentes

En este mismo sentido, e! Estade colombiano actualmente cuenta con una facilidad centralizada para
la gestion de desechos radiactivos, considerada como una de las més modernas de América Latina y
para cuyo disefio y construccion se consideraron todos los estandares internacionales de seguridad
fisica y tecnologica. La Autoridad Reguladora Nuclear colombiana cuenta con un sistema nacional de
registro de todos los materiales usados en el pais, este sistema es actualizado haciendo uso de los
procesos de nofificacion y verificacion a través de inspeccion.

En la medida en que Colombia posee un reactor nuclear, se hace necesario garantizar a la comunidad
internacional la gestion del combustible contenido en el mismo. E} combustible del reactor nuclear IAN-
R 1, de origen americano y suministrado por el Gobiemno de los Estados Unidos de América, a través
del “Convenio para la Cooperacion entre ef Gobierno de la Reptblica de Colombia y el Gobierno de
los Estados Unidos de América, relativo a los usos civiles de la Energia Nuclear”, contempla un

m

contrato complementario para la devolucion de los elementos combustibles gastados a los Estados
Unidos de América, donde se llevaria a cabo su gestion.

Asi las cosas, desde el punto de vista técnico y teniendo en cuenta la regulacion vigente en Colombia,
nuestro Estado esté en capacidad de dar pleno cumplimiento a los requerimientos establecidos en fa
Convencion.

. Anélisis de impacto fiscal

El articulo 7 de la Ley Organica 819 de 2003, indica la necesidad de que cualquier proyecto de ley que
ordene algiin gasto u otorgue beneficios tributarios, sea compatible con el Marco Fiscal de Mediano
Plazo. Para lo anterior, el Ministerio de Hacienda y Crédito Publico, deber rendir su concepto
favorable respecto de la compatibilidad del Proyecto de Ley con el Marco Fiscal de Mediano Plazo, en
cualquier tiempo durante el respectivo tramite en el Congreso de |a Reptblica.

El anélisis de impacto fiscal resulta imperioso a todos los proyectos de ley cuyo objeto sea aprobar
tratados internacionales que prevean beneficios tributarios u ordenen un pago.

La Convencion no se encuentran dentro de ninguno de los preceptos descritos a lo largo del articulo
7° de la ley 819 de 2003. El instrumento en cuestion no genera ningtin impacto fiscal, toda vez que,
con la expedicion de la ley correspondiente, no se ordena ninglin gasto, ni se otorgan beneficios
tributarios, como tampoco habra disminucién de alguna erogacion para la aplicacion del instrumento.

Sin embargo, y mediante Oficio 2-2024-004465 del 2 de febrero de 2024, el Ministerio de Hacienda y
Crédito Pblico emitié un analisis de impacto fiscal favorable indicando que La ley aprobatoria del
Protocolo no incluye disposiciones que impliquen gastos o exenciones fiscales que puedan generar
costos para el Estado. Empero, indica que el Estado colombiano debera cumplir con sus compromisos
a través de sus instituciones y drganos de representacion politica, dentro del marco de la legislacion
vigente y bajo los principios de sostenibilidad fiscal, tal como se establece en el Plan Nacional de
Desarrollo. Los gastos asociados con la entrada en vigor del tratado deben ser considerados dentro del
Mareo Fiscal de Mediano Plazo y deben ser incluides en las proyecciones de gastos a mediano plazo
del sector involucrado.

Conveniencia de la aprobacién del instrumento . i

La Convencién es considerada un instrumento internacional de caracter col tructwu o incentivador
en la medida en que pretende la mejora en la seguridad nuclear, promov ﬁQO un alo grado de
seguridad en la gestion del combustible gastado y de los desechos radiactivos. y’no‘eshpula sanciones
por su incumplimiento. -

La importancia de esta Convencion en la Transicion Energética que pretende el Estado Colombiano
no se debe a una bisqueda activa de energizar al pais con energia nuclear, sino que corresponde a
las obligaciones internacionales de Colombia para asegurarle a los paises que la circularidad de la
cadena productiva del sector nuclear no se va a alterar o comprometer en suelq colombiano.

Laenergia nuclear en Colombia tiene aplicaciones multisectoriales significativas, tales como el control
de plagas en cultivos, la regulacion de procesos industriales, la produccion de medicamentos,
especialmente los utilizados en el tratamiento del cancer, la investigacion de la contaminacion de
fuentes hidricas y del aire, y la restauracion de obras de arte. Debido a esto, es fundamental seguir
las directrices internacionales en la gestion del combustible gastado y los desechos radiactivos, lo

cual es estratégico para el desarrollo industrial, la garantia del derecho ala salud y la proteccion del
medio ambiente.

Et futuro economico y social que proyecta la Transicion Energética demanda opciones energéticas
que favorezcan la reindustrializacion, asi como un marco juridico robusto que las sustente. En este
contexto, la adhesion a instrumentos internacionales sobre gestion de desechos radiactivos no
impone obligaciones financieras significativas para el Estado, més alla de asegurar el funcionamiento
de la autoridad reguladora, funcion que recae en el Ministerio de Minas y Energia, y proveer los
fecursos necesarios para la participacion en las reuniones de la Convencién.

Ademés, dentro del Plan integrado de Apoyo a la Seguridad Fisica Nuclear que Colombia mantiene
con el Organismo Internacional de Energia Atomica (OIEA), el pais se ha comprometido a tomar las
acciones necesarias para ser Parte de la Convencion, reconociendo su importancia para el
fortalecimiento del marco de seguridad nuclear tanto a nivel nacional como internacional.

En la VII Conferencia de Examen del Tratado sobre la No Proliferacion de las Armas Nucleares,
celebrada en 2010, se insto a todos los Estados que alin no lo han hecho a adherirse a este
Instrumento.

x
Considerando que en Colombia se generan desechos radiactivos y combustible gastado, es esencial
y conveniente su adhesion a la Convencion.

Por las anteriores consideraciones, el Gobierno Nacional, a través del sefior Ministro de Relaciones
Exteriores, y el sefior Ministro de Minas y Energia, solicitan al Honorable Congreso de la Replblica
aprobar el Proyecto de Ley "Por medio de la cual se aprueba «Convencion Conjunta sobre Seguridad
en la Gestion del Combustible Gastado y sobre Seguridad en la Gestion de Desechos Radiactivos»,
aprobada en Viena el 5 de septiembre de 1997

De los Honorables Congresistas,

TO MURILLO URRUTIA
Relaciones Exteriores

LUIS GIL
Ministro

ANDRES CAMACHO MORALES
Ministro de Minas y Energia
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RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

PRESIDETE DE LA REPUBLICA

BOGOTA, D.C., 2 B AGD 2024

AUTORIZADO. SOMETASE A LA CONSIDERACION DEL HONORABLE CONGRESO DE LA
REPUBLICA PARA LOS EFECTOS CONSTITUCIONALES

(FDO.) GUSTAVO PETRO URREGO

MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES

(FDO.) LUIS GILBERTO MURILLO URRUTIA

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO: Apruébese la «Convencion Conjunta sobre Seguridad en la Gestion del
Combustible Gastado y sobre Seguridad en la Gestion de Desechos Radiactivos», aprobada en Viena
el 5 de septiembre de 1997.

ARTICULO SEGUNDO: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1° de la Ley 7% de 1944, la
«Convencién Conjunta sobre Seguridad en Ja Gestion del Combustible Gastado y-sobre Seguridad
en la Gestién de Desechos Radiactivoss, aprobada en Viena el 5 de septiembre de 1997, que por el
articulo primero de esta ley se aprueba, obligara a la Replblica de Colombia a partir de la fecha en
que se perfeccione el vinculo internacional respecto de la misma.

ARTICULO TERCERO: La presente Ley rige a partir de Ia fecha de su publicacion.

Dada en Bogota, D.C., alos

Presentado al Honorable Congreso de la Reptiblica por el Ministro de Refaciones Exteriores, y el sefior
Ministro de Minas y Energia

ANDRES CAMACHO MORALES
Ministro de Minas y Energia

LUIS GILBERTO MURILLO URRUTIA
Ministro ES@ elaciones Exteriores

CENADD 02 LA REPUBLICA
umgém.uw bt b § P L
Secretaria Generni A 130 y o5 Loy 5°de 1.892) ¢

Eldia_&>_ _del :Yef;_ge__@,uq@e,! af‘.ojbﬂl! |

cada unc de lcs requisitos censtitucional
por:
(8

LEY 424 DE 1998
(enero 13)

por la cual se ordena el seguimiento a los convenios internacionales suscritos por Colombia. -

Ahticulo 49. La presente ley rige a partir de su promulgacién

Fl Congreso, de Colombia
El Presidente delihonorable Senado de la Repiblica.

DECRETA:
" Articulo 1% El Gobiemo Nacional a través de la Cancillerfa presentaré
anualmente a las Comisionés Segundas de Relaciones Exteriores de

Amylkar Acosta Medina.

Senado y Cémara, y dentro de los primeros treinta dias calendario
posteriores al periodo legislativo quese inicia cada 20 e julio, uninforme
pormenorizado zcerca de cdmo se estén cumpliendo y desarrollando los
Convenios Intemacionales vigentes suscritos poc Colombia con otros
Estados,

Atticulo 2°. Cada dependencia del Gobicno nacional encargada
de ejecutar los Tratados Intenacionales de su compstencia y requeric
1a reciprocidad én los mismos, trasladars la informacion pectinente
al Ministerio de Relaciones.Exteciores y este, a las Comisiones
Segundas

Articulo 3. El texto completo de Ia pressate ley se incorporars
como enexo 2 todos y cada uno de los Convenids Internacionales que
el Ministerio de Relaciones Exteriores presente 2 consideracion del
Congreso. :

El Secretario General del honorable Senado de 12 Reptiblica,

Pedro Pumarejo Vega.

El Presidente de la honorable Cdmara dé Representantes,
; " Carlos Ardila Ballesteros.
El Sectatario Generel de la honorable Cimara de Representantes,
Disgo Vivas Tafur.
REPUBLICA DE COLOMBIA-GOBIERNO NACIONAL
Publiquess y ¢jecitese.

_Dada en Santa Fe de Bogoté, D. C, 3 13 de enero de 1998.

ERNESTO SAMPER PIZANO
La Ministca de Relaciones Extetiores,

- Maria Emma Mejia Vélez.

. SECCION DE LEYES .
SENADO DE LA REPUBLICA — SECRETARIA GENERAL - TRAMITACION
LEYES

Bogota D.C., 25 de Septiembre de 2024

Sefior Presidente:

Con el fin de repartir el Proyecto de Ley No.254/24 Senado “POR MEDIO DE LA CUAL SE
APRUEBA LA «CONVENCION CONJUNTA SOBRE SEGURIDAD EN LA GESTION DEL
COMBUSTIBLE GASTADO Y SOBRE SEGURIDAD EN LA GESTION DE DESECHOS
RADIACTIVOS», APROBADA EN VIENA EL 5 DE SEPTIEMBRE DE 1997”, me permito
remitir a su despacho el expediente de la mencionada iniciativa, presentada el dia de hoy
ante la Secretaria General del Senado de la Republica por el Ministro de Relaciones
Exteriores, doctor LUIS GILBERTO MURILLO URRUTIA; y el Ministro de Minas y Energia,
doctor ANDRES CAMACHO MORALES. La materia de que trata el mencionado Proyecto
de Ley es competencia de la Comision SEGUNDA Constitucional Permanente del Senado
de la Republica, de conformidad con las disposiciones Constitucionales y Legales.

SAUL CRUZ BONILLA
Subsecretario General

PRESIDENCIA DEL H. SENADO DE LA REPUBLICA - SEPTIEMBRE 25 DE 2024
De conformidad con el informe de Secretaria General, dese por repartido el precitado
Proyecto de Ley a la Comision SEGUNDA Constitucional y enviese copia del mismo a la
Imprenta Nacional para que sea publicado en la Gaceta del Congreso.

CUMPLASE
EL PRESIDENTE DEL HONORABLE SENADO DE LA REPUBLICA

EFRAIN CEPEDA SARABIA
SUBSECRETARIO GENERAL DEL HONORABLE SENADO DE LA REPUBLICA

SAUL CRUZ BONILLA
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PROYECTO DE LEY NUMERO 256 DE 2024 SENADO
por medio de la cual se modifica la Ley 2199 de 2022.

Bogota D.C., agosto de 2024

Dactor

SECRETARIO GENERAL

Honorable Camara de Representantes
Ciudad

REF: RADICACION PROYECTO DE LEY

En mi condicion de miembro del Congreso de la Republica y en uso del derecho consagrado en el
articulo 150 de ia Constitucion Politica de Colombia, por su digna conducto me permito poner a
consideracion de la Honorable Camara de Representantes el siguiente proyecto de ley “POR MEDIO
DE LA CUAL SE MODIFICA LA LEY 2199 DE 2022".

Cordialmente,

ol —TS.

EDUARD SARMIENTO HIDALGO
Representante a la Camara por
Cundinamarca

Gl

GABRIEL BECERRA YANEZ
Representante a la Cdmara por Bogota
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Secretaria General (Art. 130y ss Ley 5°de 1.992)
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se radicd en este despacho el proyecto de ley

N°. _Z_J_Z_Acto Legislativo N°.

E

,con todos y

cada uno de los requisitos constitucionales y legales
A}

por: 12, Sduart Bumendo . Gibrel Recona ko o,

SECRETARIO GENERAL o

PROYECTO DE LEY NO __ DE 2024 CAMARA
“POR MEDIO DE LA CUAL SE MODIFICA LA LEY 2199 DE 2022”

EL CONGRESO DE COLOMBIA

DECRETA:

ARTICULO 1. OBJETO. El presente proyecto de ley tiene como finalidad armonizar la Ley 2199 de
2022, con el propésito de fortalecer la autonomia territorial de los municipios dentro de la Region
Metropolitana Bogota-Cundinamarca, garantizar mecanismos efectivos de participacién ciudadana y
promover un desarrollo regional equilibrado y sostenible, que responda a las particularidades de cada
territorio y fomente la equidad en la toma de decisiones.

ARTICULO 2. Modifiquese y adicidnese un paragrafo al articulo 7 de la ley 2199 de 2022, el cual
quedara de la siguiente manera.

ARTICULO 70. PROCEDIMIENTO Y CONDICIONES PARA LA ASOCIACION DE LOS
MUNICIPIOS A LA REGION METROPOLITANA. Una vez entre en funcionamiento la Region
Metropolitana los municipios circundantes que deseen asociarse deberan cumplir con las
siguientes condiciones:

Para la optimizacion de los recursos a su cargo el ingreso de los municipies debera ser
progresivo, garantizando la cofrecta ejecucién de las competencias que le otorga esta ley a la
Region Metropolitana procurando consolidar una regién sin vacios geograficos.

El municipio debera compartir uno o mas hechos metropolitancs reconocidos por el Consejo
Regional con los municipios asociados a la Region Metropolitana y al Distrito Capital.

Los municipios de Cundinamarca que deseen asociarse lo podran hacer previa autorizacion del
respectivo concejo municipal. La iniciativa correspondera al alcalde municipal o a la tercera
parte de los concejales del municipio, los concejos municipales estaran en la obligacion de
someter a consulta popular si se quiere que se discuta y apruebe el ingreso de los municipios
circunvecinos a la Region Metropolitana, este se entendera aprobado cuando se obtenga el
voto afirmativo de la mitad mas uno de los sufragios validos y haya participado al menos la
tercera parte del censo electaral.
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De aprobarse la consulta popular el proyecto debera ser discutido y aprobado conforme al
reglamento del respectivo concejo.

PARAGRAFO 10. Los municipios que conformen la Regién Metropolitana mantendran su
autonomia territorial, no quedaran incorporados al Distrito Capital.

PARAGRAFO 2°. En los municipios que deseen ingresar a la Region Metropolitana y que
tengan presencia de asentamientos o resguardos indigenas, se debera respetar el derecho a la
consulta previa, libre e informada, conforme a lo establecido en el Convenio 169 de la OIT y
demas normatividad vigente sobre la materia. Esta consulta deberé ser efectuada antes de la
discusion del proyecto de Acuerdo en mencion.

ARTICULO 3. Modifiquese el numeral 2 del articulo 22 de la ley 2199 de 2022, el cual quedara de la
siguiente manera.

ARTICULO 22. SISTEMA DE TOMA DE DECISIONES DENTRO DEL CONSEJO
REGIONAL. El Consejo Regional tomard sus decisiones de acuerdo con los siguientes
criterios:

2. Segin lo contemplado en el Articulo 325 de la Constitucién Politica, para las decisiones
referentes al nombramiento, y los aportes, gastos y las inversiones de la Regién Metropolitana
se requeriré la aceptacion de la Alcaidia Mayor de Bogota y la Gobernacién de Cundinamarca.

ARTICULO 4. Modifiquese el numeral 3° del paragrafo 1° del articulo 22 de la Ley 2199 de 2022, el
cual quedara de la siguiente manera.

PARAGRAFO 1o0. De no existir consenso en la primera votacion, se procedera de la siguiente
manera:

1. Se utilizara la mocion de insistencia hasta por tres veces.

2. Se conformara una subcomision que presentara un informe al Consejo Regional para la
insistencia.

3. Se tomara la decision por las dos terceras partes del consejo regional.

ARTICULO 5. Modifiquese y adiciénese un paragrafo al articulo 23 de la ley 2199 de 2022, el cual
quedara de la siguiente manera.

ARTICULO 23. DIRECTOR DE LA REGION METROPOLITANA. El director es empleado
plblico de libre nombramiento y remocion, sera su representante legal y su eleccion
corresponderd al Consejo Regional, previo proceso de convocatoria publica, el cual sera
reglamentado por el Consejo Regional.

El Director sera el representante legal de la Region Metropolitana y asistira a las sesiones del
Consejo Regional, con voz, pero sin voto, y presidira los consejos o juntas directivas de las
agencias y entidades adscritas o vinculadas, segun lo defina el Consejo Regional.

PARAGRAFO 1. En caso de falta temporal o renuncia del director, el Consejo Regional
designara un director provisional por el periodo restante por cumplir.

PARAGRAFO 2. El director de la Regién Metropolitana de Bogota - Cundinamarca sera
elegido por el Consejo Regional hasta por un periodo de cuatro (4) afios, contados a partir del
segundo afio de las elecciones territoriales en el pais, y no podra ser reelegible.

ARTICULO 6. Modifiquese el articulo 14 de la ley 2199 de 2022, el cual quedara de la siguiente
manera.

ARTICULO 14. PLAN ESTRATEGICO DE LA REGION METROPOLITANA. El Plan
Estratégico de la Regi6n Metropolitana es un instrumento de planeacion de mediano y largo
plazo que permite definir el modelo territorial regional, criterios y objetivos e implementar un
sistema de coordinacidn, direccionamiento y programacion del desarrollo regional sostenible.
Este plan contendra un componente de la planeacién socioecondmica.

El Plan Estratégico y de ordenamiento de la Region Metropolitana estara acomparado de un
Plan de Inversiones e incluira los programas de ejecucion.

El Plan Estratégico de la Regién Metropolitana, se constituyen en lo que se refiere al desarrollo
de los hechos metropolitanos. En este sentido, y sin perjuicio de su autonomia territorial, los
municipios podrdn adecuar y ajustar sus planes de ordenamiento territorial, y demas
instrumentos de planificacion; también, se podran tener en cuenta en los planes de desarrollo.

La Secretaria Técnica de la Region Metropolitana Bogoté - Cundinamarca prestara de forma
gratuita asesoria y apoyo técnico, juridico y financiero, a los municipios que lo soliciten; para la
actualizacién y/o armonizacion de los planes de desarrollo municipales o planes de
ordenamiento territoriales.

PARAGRAFO 10. El consejo regional expedira el acuerdo regional que defina la vigencia,
adopcion, parametros y condiciones del plan Estratégico de la Region Metropolitana, el cual
podré ser revisado cada 6 afios.

ARTICULO 7. Modifiquese el literal | del articulo 33 de la ley 2199 de 2022, el cual quedara asf:

i) Administrar los recursos provenientes del impuesto a vehiculos motores que le hayan sido
cedidos por los municipios que formen parte de la Regién Metropolitana Bogota-Cundinamarca.
En el ambito geografico de la movilidad de los municipios que se hayan integrado a la Regién
Metropolitana, conforme a lo previsto en el Articulo 7, la tarifa del impuesto a vehiculos
automotores establecida en el Articulo 145 de la Ley 488 de 1998, o la ley que le adicione,
sustituya o modifique, tendra un incremento de 0,2 puntos porcentuales adicionales. El recaudo
generado por este incremento podra cederse total o parcialmente por parte de los municipios
integrados a la Region Metropolitana a la Agencia Regional de Movilidad o quien haga sus
veces. Esta facultad solo sera aplicable a los municipios que hayan decidido integrarse
voluntariamente a fa Region Metropolitana, sin que ello sea extensivo a la totalidad del
departamento de Cundinamarca.

ARTICULO 8. VIGENCIA. Esta ley rige a partir del momento de su promulgacion.

Cordialmente,

lL—S. ot C

EDUARD SARMIENTO HIDALGO .
Representante a la  Camara  por GABRIEL BECERRA YANEZ
Cundinamarca Representante a la Camara por Bogota
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EXPOSICION DE MOTIVOS

OBJETO DEL PROYECTO

El presente proyecto de ley tiene como finalidad armonizar la Ley 2199 de 2022, con el propésito de
fortalecer la autonomia territorial de los municipios dentro de la Region Metropolitana
Bogota-Cundinamarca, garantizar mecanismos efectivos de participacién ciudadana y promover un
desarrollo regional equilibrado y sostenible, que responda a las particularidades de cada territorio y
fomente la equidad en la toma de decisiones.

INTRODUCCION

La Ley 2199 de 2022, que regula la creacion y funcionamiento de la Regién Metropolitana
Bogota-Cundinamarca, tiene como cbjetivo promover la integracion territorial y coordinar politicas
publicas entre Bogotd y los municipios circunvecinos de Cundinamarca. Sin embargo, desde su
promulgacién, ha generado diversas inquietudes relacionadas con la afectacion de principios
constitucionales esenciales, como la autonomia territorial, la participacion ciudadana efectiva y la
equidad en la toma de decisiones. Estas preocupaciones han sido expresadas tanto por los municipios
como por actores sociales y académicos, reflejando la necesidad de corregir los vacios y limitaciones
que presenta la ley.

El presente proyecto de ley tiene como finalidad modificar la Ley 2199 de 2022 para fortalecer la
autonomia de los municipios, garantizar mecanismos mas rabustos de participacion ciudadana, como
la consulta popular, y eliminar los poderes de veto otorgados a la Alcaldia Mayor de Bogota y a la
Gobemacién de Cundinamarca en el Consejo Regional. Estos cambios buscan asegurar que la Region
Metropolitana funcione de manera mas democratica, equitativa y respetuosa de las particularidades de
cada territorio.

JUSTIFICACION GENERAL

La necesidad de modificar la Ley 2199 de 2022 surge de la observacién de varios problemas y
desafios en su implementacién. Estos problemas incluyen la falta de mecanismes efectivos de
participacién ciudadana, la imposicién de decisiones desde el nivel regional que afectan la autonomia
de los municipios y la ausencia de procesos de consulta previa que garanticen que las comunidades
locales sean escuchadas y consideradas en las decisiones que las impactan directamente.

La Constitucién Politica de Colombia, en su articulo 1, define al pais como un Estado social de
derecho organizado en forma de reptblica unitaria descentralizada, con autonomia de sus entidades
territoriales. Este principio de autonomia es fundamental para garantizar que los municipios puedan
gestionar sus propios intereses y tomar decisiones que respondan a las necesidades y caracteristicas
especificas de sus territorios. Sin embargo, la Ley 2199 de 2022, en su forma actual, presenta

disposiciones que pueden ser interpretadas como limitaciones a esta autonomia, especialmente en io
que respecta a la planificacién territorial y la toma de decisiones scbre el uso del suelo.

Ademas, el principio de participacion ciudadana, consagrado en la Constitucion y desarrollado en
varias leyes, exige que las decisiones publicas sean informadas y consensuadas con la ciudadania. La
Ley 2199 de 2022 establece mecanismos como el cabildo abierto, pero estos pueden no ser
suficientes para garantizar una participacion efectiva y representativa. Es necesario fortalecer estos
mecanismos y asegurar que las comunidades tengan un rol activo en las decisiones que afectan su
territorio.,

Modificacién del Articulo 7: Sustitucién del Cabildo Abierto por la Consulta Popular

El articulo 7 de la Ley 2199 de 2022 establece que los municipios de Cundinamarca que deseen
asociarse a la Region Metropolitana deben realizar al menos un cabildo abierto. Si bien el cabiido
abierto es un mecanismo de participacion importante, puede no ser suficiente para garantizar una
representacion efectiva y una toma de decisiones verdaderamente democratica. La consulta popular,
en cambio, ofrece un mecanismo mas robusto y participativo, permitiendo que todos los ciudadanos
del municipio tengan la oportunidad de expresar su opinién y votar directamente sobre la asociacion a
ia Regidén Metropolitana.

La consulta popular es un derecho constitucional consagrado en el articulo 103 de la Constitucion
Politica, que establece que "los ciudadanos pueden ejercer su soberania directamente a través del
plebiscito, el referendo, la consulta popular, el cabildo abierto, la iniciativa legislativa y la revocatoria
del mandato”. Al sustituir el cabildo abierto por la consulta popular, se fortalece la participacion
ciudadana y se asegura que las decisiones sobre la asociacidon a fa Region Metropolitana sean el
resultado de un proceso democratico amplio e inclusivo.

La impiementacion de la consulta popular como mecanismo de aprebacién del proyecto de Acuerdo
sobre la asociacion a la Regién Metropolitana permitira que la ciudadania tenga un rol mas activo y
decisivo. Esto no solo fortalecera la legitimidad de las decisiones, sino que también promovera una
mayor transparencia y rendicion de cuentas por parte de las autoridades locales y regionales. Ademas,
este cambio contribuird a la construccion de una cultura de participacién demacratica, donde los
ciudadanos se sientan mas involucrados y comprometidos con las decisiones que afectan a su
comunidad.

Modificacién del Articulo 14: Sustitucién de "Deberan" por "Podran”

El articulo 14 de fa Ley 2199 de 2022 establece que "los municipios deberan adecuar y ajustar sus
planes de ordenamiento territorial y demas instrumentos de planificacion” conforme a lo que defina la
Regién Metropolitana en el Plan Estratégico y de Ordenamiento de la Region Metropolitana (PEORM).
Esta disposicion puede ser interpretada como una imposicion que limita la autonomia de los municipios
en la gestion de su territorio.

La Constitucién Politica, en su articulo 287, reconoce la autonomia de las entidades territoriales para la
gestion de sus intereses. Esto incluye la capacidad de gobernarse por autoridades propias, ejercer las
competencias que les correspondan, administrar los recursos y establecer los tributos necesarios para
el cumplimiento de sus funciones. La imposicion de adecuar los planes de ordenamiento territorial
segun io que defina la Regién Metropolitana puede contradecir este principio de autonomia.

Al sustituir la palabra "deberan" por "podran’, se respeta la autonomia de los municipios,
permitiéndoles decidir si ajustan o no sus planes de ordenamiento territorial canforme a las directrices
de la Regién Metropolitana. Este cambio no elimina la posibilidad de que los municipios sigan las
directrices del PEORM, pero les otorga la libertad de tomar decisiones que consideren mas adecuadas
para sus contextos especificos. De esta manera, se promueve una relacion de cooperacién y
coordinacién entre la Region Metropolitana y los municipios, en lugar de una relacion jerarquica y
coercitiva.

Este cambio también es consistente con el principio de subsidiariedad, que establece que las
decisiones deben tomarse en el nivel mas cercano posible a los ciudadanos. Al permitir que los
municipios tengan la opcién de ajustar sus planes de ordenamiento territorial, se asegura que las
decisiones sobre el uso del suelo y la planificacion territorial se tomen de manera més cercana y
representativa de las necesidades y prioridades locales.

Previa al

Adicion de un paragrafo al Articulo 7: | de fa C
decision de incluir municipios con resguardos indigenas.

de tomar la

Para los municipios que deseen ingresar a la Region Metropolitana y que tengan presencia de
asentamientos indigenas o resguardos indigenas, es fundamental respetar el derecho a la consulta
previa. Este derecho, consagrado en el Convenio 169 de la Organizacién Internacional del Trabajo
(OIT) y ratificado por Colombia, establece que los pueblos indigenas deben ser consultados cada vez
que se prevean medidas legislativas o administrativas susceptibles de afectarles directamente. La

consulta previa garantiza que estas comunidades puedan participar en las decisiones que impactan su
territorio y sus derechos, protegiendo asi su identidad cultural y autonomia.

Ademas, el Acuerdo de Escazl, al cual Colombia también es parte, refuerza la importancia de la
participacion publica y el acceso a la justicia en asuntos ambientales, subrayando la necesidad de
consultar a las comunidades afectadas por proyectos y politicas que incidan en su entorno.

La Corte Constitucional, en las sentencias C-015 de 2023 y C-191 de 2023, y la Procuraduria General
de la Nacion, han enfatizado la importancia de la consulta previa como un medio para garantizar la
autonomia y los derechos de los municipios y comunidades dentro de la Region Metropalitana.

Por lo tanto, la inclusion de un paragrafo que establezca la obligatoriedad de la consulta previa para
los municipios con presencia de comunidades indigenas es un paso crucial para asegurar un proceso
de toma de decisiones mas equitativo, participativo y respetuoso de los derechos territoriales y
culturales. Esto no solo fortalece la democracia participativa y la transparencia, sino que también
promueve la legitimidad y la sostenibilidad de las decisiones adoptadas por el Consejo Regional.

Modificacion del Articulo 23: Establecimiento de un Periodo Fijo para el Director de la Region
Metropolitana.

El articulo 23 de la Ley 2199 de 2022 establece que el Director de la Region Metropolitana es un
empleado publico de libre nombramiento y remacion, y que su eleccién corresponde al Consejo
Regional, previo proceso de convocatoria publica. Sin embargo, no se especifica un periodo fijo para el
ejercicio del cargo.

Establecer un pericdo fijo de cuatro afios para el Director de la Region Metropolitana, sin posibilidad de
reeleccion, proporciona estabilidad y continuidad en la administracion de la Region Metropolitana. Este
cambio asegura que el Director tenga el tiempo necesario para implementar y consolidar las politicas
publicas y los proyectos estratégicos de la Region Metropalitana.

Ademas, alinear el periodo del Director con el de los alcaldes y gobernadores promueve la
coordinacién y la armonizacion de las politicas publicas a nivel regional. La coincidencia de los
periodos permite una mejor planificacion y ejecucion de los proyectos, asegurando que las politicas
regionales sean consistentes y estén alineadas con las prioridades y objetivos de los gobiernos
locales.
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Este cambio también proporciona un margen de autonomia al Director de la Regién Metropolitana,
permitiéndole ejercer sus funciones con mayor independencia y capacidad técnica. La estabilidad en el
cargo fortalece la gestion administrativa y técnica de la Regién Metropolitana, asegurando una
administracién mas eficiente y efectiva.

El articulo 23 de la ley establece que la eleccion del Director de la Regidon Metropolitana
corresponde al Consejo Regional sin que se sefiale un término de ejercicio del cargo, el cual es de
libre remocién y nombramiento.

Adicionaimente se sefiala que el Consejo Regional en la decisién sobre el nombramiento y retiro del
Director debe contar y los gastos e inversion de la Regién Metropolitana se requiere la aceptacion de
la Alcaldia Mayor de Bogota y la Gobernacién de Cundinamarca (acto legislativo 02 de 2020).

Adicionalmente dentro de las funciones asignadas al cargo de Director de la Region Metropolitana se
encuentra entre otros, la de presentar planes estratégicos, planes de inversiones y presupuestos de
la region Metropolitana los cuales deben ser trabajados de la mano con la gobernacidn y alcaldias que
hagan parte de la region metropolitana,.

El principio de Coordinacién es esencial en la administracion piblica tal y como lo sefiala el articulo 6
de la Ley 489 de 1998 “ En virtud del principio de coordinacion y colaboracién, las autoridades
administrativas deben garantizar la armonia en el ejercicio de sus respectivas funciones con el fin de
lograr los fines y cometidos estatales”

Contar con un periodo fijo de 4 afios para el cargo de Director de la Regién Metropolitana que
compagine con la designacion del periodo de alcaldes y gobernadores en dicho lapso permite que a
través del principio de coordinacién hayan pautas de accion que, sin infringir el principio de autonomia
territorial, permite una armonizacion de fines comunes frente al area metropolitana.

Teniendo en cuenta que el cargo de Director de la Region Metropolitana es institucional y que es
esencial para el cumplimiento de las funciones del Consejo Regional se hace imperativo que su
nombramiento se sujete a un lapso de tiempo determinado y que confluyen con los periodos de los
alcaldes y gobernadores y asi garantizarse la formulacion y ejecucion de politicas publicas, planes y
proyectos del Distrito Capital de Bogota y los municipios que se asocien.

Adicionalmente es necesario brindar una estabilidad relativa al cargo de Director de la region
Metropolitana a través de la coincidencia de su periodo con los alcaldes y gobernadores , lo cual
garantiza un margen de autonomia y mayor capacidad técnica, operativa y administrativa para el
cumplimiento de sus funciones.

El establecer un periodo de 4 afios para el ejercicio del cargo de Director de la Regién Metropolitana
se puede soponar en:

El acto legislativo No 1 de 2003 en su articulo 6 establece: “El articulo 125 de la Constitucion Nacional
tendra un paragrafo del siguiente tenor:

Paragrafo: Los periodos establecidos en la Constitucién Politica o en la Ley para cargos de eleccién
tienen el caracler de institucionales. Quienes sean designados o elegidos para ocupar tales cargos, en
reemplazo por falta absoluta de su fitular, lo haran por el resto del periodo para el cual fue elegido”

La Sala de Consulta Civil del Consejo de Estado en el concepto 2085 de 2011 sefialé “Del texto
transcrito, destaca la Sala que la expresion 'cargos de eleccidn' es genérica y por lo tanto es
comprensiva de los empleos de eleccion popular y de todos los demas empleos respecto de los cuales
la facultad de nominacion esta radicada en un conjunto de voluntades, sea que integren un solo cuerpo
colegiado o bien que correspondan a diferentes autoridades que confluyen en un proceso complejo de
postuiacion y designacion.”

Iguaimente la Sala de Consulta Civil del Consejo de Estado ponente Dr. Augusto Hernandez Becerra
precisé que : “En relacién con los cargos de periodo o, como los llama la ley, “de perfodo fijo”, la
jurisprudencia y la doctrina de esta Sala han distinguido, de vieja data, entre “periodo personal,
individual o subjetivo” y “periodo institucional u objetivo”, de lo cual se derivan algunas consecuencias
importantes, no sdlo en la manera de contabilizar el respectivo término, especialmente cuando el titular
del cargo falte en forma absoluta (por muerte, incapacidad, renuncia o destitucion, entre otras) y haya
lugar a reemplazarlo, sino también para determinar la forma y el momento de empezar a ejercer e}
cargo y de retirarse del mismo. A este respecto se ha entendido que periodo “institucional u objetive”
es aquel que, ademds de tener una duracién fija (en meses, afios 0 en cualquier otra unidad de
tiempo), tiene establecidas sus fechas de inicio y finalizacion, ya sea porque tales fechas estén
indicadas de manera determinada y expresa en una norma constitucional o legal, o bien porque sean
determinables, a partir de lo previsto en disposiciones de ta misma indole. En cambio, se considera
como periodo "personal o subjetivo” aquel cuyas fechas de inicio y terminacion no han sido definidas
en la Constitucion o en la ley, y tampoco resultan determinables, de tal manera que la fecha de
finalizacion del periodo de cada servidor publico que ocupa uno de estos cargos esta dada por la fecha
en fa que dicha persona toma posesion de su empleo.

Eliminacion del numeral 3 del paragrafo 1 del del Articulo 23 porque desconoce la prohibicién
de veto prevista expresamente en el articulo 325 de la Constitucién Politica.

El numeral 3° del paragrafo 1° del articulo 22 de la Ley Orgénica 2199 de 2022 establece que “"se
tomara la decision por mayoria absoluta y en todo caso la decision debera contar con el voto favorable
de la Alcaldia Mayor de Bogota y la Gobernacion de Cundinamarca”. Esta disposicién ha sido objeto
de cuestionamiento constitucional debido a que introduce un mecanismo de veto que otorga un poder
desproporcionado a estas entidades, lo que contraviene la prohibicion de veto general establecida en
el articujo 325 de la Constitucion Politica de Colombia.

La Corte Constitucional, en las sentencias C-015 de 2023 y C-191 de 2023, concluy6 que este numeral
afecta la autonomia de los municipios y genera una asimetria de poder en la toma de decisiones
dentro del Consejo Regional. La Procuraduria General de la Nacién también ha solicitado la

eliminacion de esta disposicion, argumentando que afecta la igualdad de condiciones de los municipios
frente al Distrito Capital y la Gobemacion de Cundinamarca, argumentando lo siguiente:

“considera que el articulo 22 de la ley sub examine le otorga un poder de veto mayor al
establecido en el articulo 325 Superior, ya que la norma constitucional tinicamente le asigna
preferencia a su voluntad en las decisiones r con (i) el no o y el retiro del
director; y (ii) los gastos y las inversiones de la RMBC, y, no le otorga dicho privilegio a efectos
de adoptar las determinaciones en las que no exista consenso. Asi, fa_norma acusada
desconoce que el articulo 325 del texto superior buscéd que todos los

de la RMBC la oportunidad de it sus intereses en
de licion: en frente al Distrito Capital y el Departamento de
Cundil i el veto por parte de estos ultimos salvo en relacién con fos

asuntos expresamente determinados. En consecuencia, solicita que se declare la
inexequibilidad de la expresion *y en todo caso, la decisién debera contar con el voto favorable
de la Alcaldia Mayor de Bogota y la Gobernacion de Cundinamarca®, contenida en el numeral 3
del paragrafo 1° del articulo 22 de la Ley orgénica 2199 de 2022."

El objetivo de esta propuesta de ley es garantizar un sistema de toma de decisiones mas equitativo
dentro del Consejo Regional de la Regién Metropolitana Bogota-Cundinamarca, eliminando el poder de
veto y promoviendo una participacién democratica que respete la autonomia de los municipios. Esta
medida fortalecera la colaboracién y el desarrollo sostenible en la regién, en conformidad con los
principios constitucionales de autonomia y descentralizacién,

Modificacién del literal i del articulo 33: por el respeto de la Autonomia tributaria de los
municipios.

Autonomia Fiscal y Territorial: La propuesta garantiza que solo los municipios que voluntariamente
decidan integrarse a la Region i Bogota-C! i ca se vean afectados por el
incremento del impuesto a vehiculos automotores. Esto respeta el principio de autonomia territorial,
consagrado en el articulo 287 de la Ci itucion Politica de Ci ia, al no imponer obligaciones
fiscales sobre aquellos municipios que ne han decidido integrarse a la region(C-015-23).

Justicia Tributaria: Limitar la aplicacion del aumento del impuesto a los municipios que se han
integrado asegura que solo las jurisdicciones que participen activamente en la Regién Metropolitana y
que se beneficien de sus servicios de movilidad contribuyan con dicho incremento. Esto evita que
municipios no vinculados al esquema regional se vean afeclados por una decision que no han
aprobado.

Tr i Par Con esta modificacién, se refuerza el principio de democracia
participativa, ya que los ciudadanos y gobiernos municipales que decidan integrarse tendran una
mayor claridad sobre las implicaciones fiscales de su participacion en la Regién Metropolitana. Al
mismo tiempo, se garantiza que los municipios no integrados mantengan su estructura fiscal
independiente.

Esta modificacion, ademas de alinear la ley con los principios constitucionales de autonomia territorial,
también refuerza la legitimidad del esquema fiscal propuesto para la Region Metropolitana, ya que lo
condiciona a la decision voluntaria de los municipios, respetando asi su soberanfa.

IMPACTO FISCAL

Respecto al impacto fiscal que podria tener la presente iniciativa legislativa, es preciso indicar que de
acuerdo con el articulo 7 de la Ley 819 de 2003 y el articulo 334 de la Constitucién Politica, todo
proyecto de ley que genere un impacto fiscal debe estar fiado de una 6n de ese
impacto y debe ser compatible con el Marco Fiscal de Mediano Plazo.

En el caso concreto de este proyecto de ley, luego de un cuidadoso analisis se concluye que su
implementacién no generaria un impacto fiscal adverso, por cuanto no plantea la creacioén o aumento
de obligaciones especificas de gasto publico para el Estado ni tampoco la reduccion de sus ingresos.

Por el contrario, segin un estudio del Centro Nacional de Consultoria (2022), al brindar mayor
seguridad juridica a los micro y pequefios establecimientos comerciales minoristas, se esperaria un
incremento de la actividad econémica formal en este sector, lo que aumentaria el recaudo tributario por
concepto de impuestos, tasas y contribuciones a la seguridad social.

CONFLICTO DE INTERES

El articulo 183 de la Constitucién Politica consagra a los conflictos de interés como causal de pérdida
de investidura. Igualmente, el articulo 286 de la Ley 5 de 1992 establece el régimen de conflicto de
interés de los congresistas.

De conformidad con la jurisprudencia del Consejo de Estado y la Corte Constitucional, para que se
configure el conflicto de intereses como causal de pérdida de investidura deben presentarse las
siguientes condiciones o supuestos:

1. Que exista un interés directo, particular y actual: moral o econémico.

2. Que el congresista no manifieste su impedimento a pesar de que exista un interés directo en
la decisién que se ha de tomar.

3. Que el congresista no haya sido separado del asunto mediante recusacion.
4. Que el congresista haya participado en los debates y/o haya votado.

5. Que la participacion del congresista se haya producido en relacién con el tramite de leyes o
de cualquier otro asunto sometido a su conocimiento.

En cuanto al concepto del interés del congresista que puede entrar en conflicto con el interés pblico,
la Sala ha explicado que el mismo debe ser entendido como “una razén subjetiva que torna parcial al
funcionario y que lo inhabilita para aproximarse al proceso de toma de decisiones con la ecuanimidad,
la ponderacion y el desinterés que la norma moral y la norma legal exigen”y como “ef provecho,
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conveniencia o utilidad que, sus cil ias, derivarian el congresista o los suyos de la 2
decisién que pudiera tomarse en el asunto” (Consejo de Estado, Sala de lo Contencioso

Administrativo, Seccion Primera, sentencia del 30 de junio de 2017). //

De acuerdo a la Sentencia SU-379 de 2017, no basta con la acreditacion del factor objetivo del

( L
conflicto de intereses, esto es, que haya una relacion de consanguinidad entre el congresista y el A 'ﬁt IMDO 0 %”‘

pariente que pueda percibir un eventual beneficio. Deben ser dotadas de contenido de acuerdo a las eévogv}:mQ-\Lw(Cb, ? ' . (
i VoS
Y S ve

circunstancias especificas del caso concreto.

La Sala Plena del Consejo de Estado en sentencia del 17 de octubre de 2000 afirmé lo siguiente frente . /
a la pérdida de investidura de los Congresistas por violar el régimen de conflicto de intereses: Q. { K m CW\(L dal va
g rrafes -
i ”‘: °
“El interés consiste en el provecho, conveniencia o utilidad que, atendidas sus circunstancias, b ' j .
derivarfan el congresista o los suyos de la decisién que pudiera tomarse en el asunto. Asi, no (=) W’B{j‘i Pao W\Q/‘/a M [’M\Jr )LV’Q
se encuentra en situacion de conflicto de intereses el congresista que apoye o patrocine el ¢

proyecto que, de alguna manera, redundaria en su perjuicio o harla mas gravosa su situacion o
la de los suyos, o se oponga al proyecto que de algin modo les fuera provechoso. En ese
sentido restringido ha de entenderse el articulo 286 de la ley 5.% de 1991, pues nadie tendria

interés en su propio perjuicio, y de lo que trata es de preservar la rectitud de la conducta de los

congresistas, que deben actuar siempre consultando la justicia y el bien comun, como manda el ¢ . .

articulo 133 de la Constitucion. Por eso, se repite, la situacion de conflicto resulta de la — g M
conducta del congresista en cada caso, atendidas la materia de que se trale y las k m ?d/
circunstancias del congresista y los suyos (...) “ 7 / ﬁf% 2 —

En el presente Proyecto de Ley se pueden llegar a presentar Conflictos de Interés cuando los m 0
congresistas, su cényuge, compafiero o compafiera permanente, o parientes dentro del segundo grado
de consanguinidad, segundo de afinidad o primero civil, tengan relaciones, comerciales, accionarias o
econdmicas, en general, con sociedades en cuyo objeto social se incluya el desarrollo de actividades

relacionadas con la Region Metropolitana . v,

Se recuerda que la descripcion de los posibles conflictos de interés que se puedan presentar frente al M é’lD- 7
° e se e ? Crstobal cace fupe WHRe JUoiY

trémite del presente proyecto de ley, conforme a lo dispuesto en el articulo 291 de la ley 5 de 1992

modificado por la ley 2003 de 2019, no exime al Congresista de identificar causales adicionales. W
De los honorables congresistas, f}/ll/l/L an BO\ V]D/ ' \%@ A
\
cel M /Af AN \\\ QVQ%@’\’I?(/&

3 £
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GABRIEL BECERRA YANEZ P
EDUARD SARMIENTO HIDALGO Representante a la Camara por Bogota “
Representante a la Cdmara por Cundinamarca Pacto Histérico - UP é

SECCION DE LEYES
SENADO DE LA REPUBLICA — SECRETARIA GENERAL — TRAMITACION
LEYES
Bogota D.C., 25 de Septiembre de 2024

Senor Presidente:

Con el fin de repartir el Proyecto de Ley No.256/24 Senado “POR MEDIO DE LA CUAL SE
MODIFICA LA LEY 2199 DE 2022”, me permito remitir a su despacho el expediente de la
mencionada iniciativa, presentada el dia de hoy ante la Secretaria General del Senado de
la Republica por los Honorables Representantes EDUARD SARMIENTO HIDALGO,
GABRIEL BECERRA YANEZ, PEDRO SUAREZ VACCA, ALFREDO MONDRAGON
GARZON, MARIA FERNANDA CARRASCAL, GILDARDO SILVA MOLINA, ERMES PETE
VIVAS, GABRIEL PARRADO DURAN, CRISTOBAL CAICEDO ANGULO, ALIRIO URIBE
MUNOZ, NORMAN BANOL ALVAREZ, LILIANA RODRIGUEZ VALENCIA, REINALDO
CALA SUAREZ, MARIA DEL MAR PIZARRO, ETNA TAMARA ARGOTE; y el Honorable
T 1 i 20 v a - a fo . Senador ROBERT DAZA GUEVARA. La materia de que trata el mencionado Proyecto de
Cecretaria General (Al’f. 130y ss LOy Stde 1'932) Ley es competencia de la Comisién PRIMERA Constitucional Permanente del Senado de

1ty z’ del mes a’ del afio éoe* la Republica, de conformidad con las disposiciones Constitucionales y Legales.
se radicd en este despacho el proyecto de loy
tie. l&_AC‘tO Legislativo N°. ,con todos y SAUL CRUZ BONILLA

Secretario General (E)

uno de los requisitcs consti

. | o B0 C PRESIDENCIA DEL H. SENADO DE LA REPUBLICA - SEPTIEMBRE 25 DE 2024

— De conformidad con el informe de Secretaria General, dese por repartido el precitado
C-am \|CkQ£D ‘NDCQJ ¢ DS ~. Proyecto de Ley a la Comision PRIMERA Constitucional y enviese copia del mismo a la
Imprenta Nacional para que sea publicado en la Gaceta del Congreso.

CUMPLASE

EL PRESIDENTE DEL HONORABLE SENADO DE LA REPUBLICA

EFRAIN CEPEDA SARABIA

SECRETARIO GENERAL (E) DEL HONORABLE SENADO DE LA REPUBLICA

SAUL CRUZ BONILLA




GACETA DEL CONGRESO 1580 Jueves, 26 de septiembre de 2024

Pégina 19

( CONTENIDO )
Gaceta numero 1580 - Jueves, 26 de septiembre de 2024
SENADO DE LA REPUBLICA

PROYECTOS DE LEY Pags.

Proyecto de Ley nimero 254 de 2024 Senado, por medio
de la cual se aprueba la “Convencion conjunta sobre
seguridad en la gestion del combustible gastado y
sobre seguridad en la gestion de desechos radiactivos”,
aprobada en Viena el 5 de septiembre de 1997. ....... 1

Proyecto de Ley numero 256 de 2024 Senado,
por medio de la cual se modifica la Ley 2199
de 2022, .o 14

IMPRENTA NACIONAL DE COLOMBIA - 2024



